EL CONQUISTADOR ANDRES DE TAPIA
Y SU FAMILIA






Entre las publicaciones de este Archivo General de la Nacién se halla
sefialada con el nimero XII la siguiente:

Tres Conquistadores y Pobladores de la Nueva Espana: Cristébal Mar-
tin Millin de Gamboa, Andrés de Tapia, Jerénimo Lépez. Version paleo-
grafica, notas e indice alfabético por Francisco Fernindez del Castillo (Mé-
xico, 1927).

Va precedida de una “Introduccién”, firmada por su entonces Director
don Rafael Lépez, quien advierte en una nota que “el material que integra
el presente volumen, fue reunido por D. F. Fernindez del Castillo”.

La documentacién relativa a Andrés de Tapia puede hallarse entre las
paginas 147 a 220, inclusive. Al final de estas piginas, a partir de la 208,
se proporciona un breve estudio del referido conquistador y poblador, que
escribi6 el Sr, Ferndndez del Castillo.

Reeditamos ahora estos documentos por haberse agotado esa publica-
cién, cuidando més su fidelidad con los originales, y afiadiendo mds no-
ticias que las que se dieron entonces a conocer.

Andrés de Tapia era paisano y contempordneo de Hernan Cortés, como
lo fue Gonzalo de Sandoval, compaifiero inseparable del Conquistador del
Andhuac. Nacieron en la misma villa de Medellin, y Cortés y Tapia parece
que el mismo afio, 1485.

Fernindez del Castillo afirma que Andrés de Tapia fue “Sefior del
Castillo de Tapia a cuatro leguas de Leén”. Asimismo que “fue caballerizo
en Sevilla, del Almirante don Cristébal Colén y por su recomendacién pasé
a las Indias”. Y agrega que esa ‘“recomendacién acaso fue de su hijo don

1 Guillermo Lohman Villena, Los Americanos en las Ordenes Nobiliarias (1529-1900), I (Ma-
drid, 1947), 294-6. Pruebas presentadas por Juan de Ortega, natural de México, para su ingreso
en la orden militar de Caballeros de Santiago, €l afio 1671. Sus abuelos maternos fueron don
Cristobal de Tapia y Sosa y dofia Luisa de Caceres, ambos cényuges primos hermanos entre sf
¥ nietos del Conquistador Andrés de Tapia, a quien se menciona como natural de Medellin.

Se ha podido determinar el afio del nacimiento de Andrés de Tapia, porque entre los docu-
mentos que ahora se publican, en ¢l niimero XVII, se afirma que llegd a Cuba en 1517 y al final
se establece que pasé a Cuba “de edad de treinta y dos afies...”
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Diego Colén, pues parece que llegé a las Islas en 1517, tomando parte en

algunas de las guerras de pacificacién y conquista de ellas”.?

Sus hazafias en la conquista de México, como también observaciones
curiosas, van referidas por él mismo en una relacién que publics el ilustre
don Joaquin Garcia Icazbalceta, que abarca los sucesos desde la salida de
Cortés de Cuba hasta la prisién de Pénfilo de Narvaez.®

Como Juan de Grijalva era sobrino del Gobernador de Cuba, Diego
Velazquez, asi parece haberlo sido Andrés de Tapia, pues él mismo asi lo
declara:. - - : T ‘

“...el que esto escribe llegd al puerto de Cuba do es la cibdad de Santia-
go, e dije a Diego Veldzquez cémo yo le iba a servir, e que queria ir a aquella
jornada con el Marqués del Valle [entonces no era Cortés el Marqués del Va-
lle]; e él me dijo: No sé qué intencién se lleva Cortés para conmigo, y creo
que mala, porque él ha gastado cuanto tiene y queda empefiado, y ha re-
cibido oficiales para su servicio, como si fuera un sefior de los de Espaiia;
pero con todo holgaré que vais en 'su compania que no ha mis de quince
dias que sali6 deste puesto o en breve lo tomaréis e yo os socorreré a vos
y a los que més quisieren ir. Juntimonos ciertos gentilhombres, e diénos de
socorro a cada uno un libramiento de cuarenta ducados para que nos lo die-
sen en ropa en una tienda, que era lo que en ella se vendia del dicho Diego
Velazquez. Con decirme a mi que era su sobrino e hacerme muchos ofreci-
mientos, me dieron en los cuarenta pesos de oro cosas que por diez pesos
hobimos yo y otros mis compafieros mas cantidad dellas en otras tiendas;
e por esto nos hizo hacer obligaciones a cada uno de los dichos cuarenta
pesos, € se las hecimos e se los pagamos después.” ¢

A pesar de ese parentesco, pudo méis en Tapia el vinculo del paisa-
naje con Cortés, pues consta su fidelidad para con éste, como hemos de ver.
Bernal Diaz del Castillo informa que hallandose en las costas de Co-
zumel, Hernan Cortés ordené a Andrés de Tapia que acudiese a ver qué

? Francisco Fernandez del Castillo, “Andrés de Tapia”, en Tres Conquistadores y Pobladores
de la Nueva Espana: Cristobal Martin Millin de Gamboa, Andrés de Tapia, Jerénimo Lipez
(Publicaciones del Archivo General de la Nacién, XII, México, 1927), 208.

® “Relacién hecha por el Sefior Andrés de Tapia, sobre la Conquista de México”, en Colec-
cion de Documentos para la Historia de México, publicada por Joaquin Garcia Icazbalceta, 11
(México, 1866), pp. 554-594.

El original se halla en 1a Real Academia de la Historia, Madrid, en el tomo 115 de Papeles
varios de Jesuitas, Est. 15, gr. 5%

4 “Relacién... por... Andrés de Tapia...” 565. .

. En la probanza de Cristébal Martin Millan de Gamboa declaré Tapia lo siguiente: “que
llegando este festigo a la isla de Cuba, le dijeron que habia quince dias que el Capitan don
Fernando Cortés era partido de la ciudad e puerto de Santiago, en demanda de esta Nueva Es-
pafa, e que este testigo vino en un navio en seguimiento del dicho Marqués...”

Tres Conquistadores y Pobladores de la Nueva Espana: Cristobal Martin Millin de Gamboa,
Andrés de Tapia, Jerénimo Lépez. “Informacién de Méritos del Capitan Cristébal Martin Milldn
de Gamboa y su descendencia”, 59-60. : o .
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traian unas canoas muy grandes, que sospechosas procedian del territorio
peninsular de Yucatdn y aceleradamente se acercaban a esa isla. Venia
en ellas el ndufrago Jerénimo de Aguilar con un grupo de seis indios,
acudiendo al llamado de Cortés y quien ya se impacientaba con la de-
mora, Tapia trat6 de cumplir su cometido, saliendo al encuentro de las
canoas. No pudo reconocer a Aguilar, porque se confundia enteramen-
te con los demés indios, después de ocho afios de convivencia con ellos,
perdido entre las selvas de los mayas. La identificacién pudo lograrse
cuando Aguilar hablé en lengua espafiola. Tapia lo abrazé efusivamente,
como también otro soldado que lo acompafiaba. Emocionado lo llevé con
mucha prisa hasta la presencia de Cortés, pues consideraba las albricias
que tal encuentro le causaria. En el camino los demds soldados inqui-
rianle por noticias del ndufrago, no logrando reconocerlo. Lo mismo acae-
ci6 a Cortés, quien al verlo “de aquella manera también pic6, como los
demis soldados, que pregunté al Tapia que qué era del espafiol, y el

espafiol como lo entendi6, se puso en cuclillas como hacen los indios e
” 5

dijo yo soy...”.
Tapia lo refiere de este modo en su “Relacién”:

“En esta isla [Cozumel] se entendié por sefias, o como mejor se pudo
entender, que en la tierra firme que estaba frontera desta isla habia hom-
bres con barbas como nosotros, hasta tres o cuatro. El Sefior Marqués del
Valle dio ciertas joyas e cosas de rescate de las que €l llevaba, a un indio
porque llevase una carta a aquellos cristianos, e con este indio envié un ber-
gantin e cuatro bateles ¢ un capitan; ® e porque el indio decia que estaban
cerca de la costa de la mar, les escribié en la carta que aquellos bajeles los
esperarian cinco dias, e no mas; e con esto se fueron el bergantin e ba-
jeles, y estuvieron ocho dias, e el indio que llevé la carta volvié a nuestra
gente, e hizo sefias que no querian venir, e asi se volvieron todos a la dicha
isla.? E luego el dicho Sefior Marqués mandd embarcar toda su gente, e

* Bernal Diaz del Castillo, Historia Verdadera de la Conquista de la Nueva Espaiia, I (Mé-
xico, 1904), Caps. XXVII, 72-74, y XXIX, 78-79.

® Bernal dice: que Cortés “mandé apercibir dos navios, los de menos porte, quel uno era
poco mayor que bergantin, y con veinte ballesteros y escopeteros, y por capitin dellos a Diego
dle Ordaz, y mandé que estuviese en la costa de la punta de Catoche aguardando oche dias con
el navio mayor...”

” Bernal dice: que “‘entretanto que iban y venian con la respuesta de las cartas, con el navio
pequefio volviesen a dar la respuesta a Cortés de lo que hacian, porque estd aquella tierra de
[a punta de Catoche obra de cuatro leguas, y se parece la una tierra desde la otra...”

Agrega Bernal: que “escrita la carta decia en ella: «sefiores y hermanos: Aquf en Cozumel
he sabido que estais en poder de un cacique detenidos y os pido por merced que luego os ven-
gais aqui a Cozumel, que para ello envio un navio con soldados, si los hobiésedes menester y
rescate para dar a esos indios con quien estais, y lleva el navio de plazo ocho dias para os
aguardar; venios con toda brevedad; de mi sereis bien mirados y aprovechados; yo quedo én
esta isla, con quinientos soldados y once navios; en ellos voy mediante Dios la via de un pueblo
que se dice Tabasco o Potonchan»”.
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se embarcé e hizo sefial que todos hiciesen vela, e asi lo hicieron, e improviso
se torné el viento tan contrario, que fue necesario tornar al puerto, sin po-
der hacer otra cosa, e tornarse a desembarcar.8 E otro dia estando en un
navio el que esta relacién da e otros ciertos gentileshombres, vieron venir
por la mar una canoa, que asi se llama, que es en lo que los indios navegan,
y es hecho de una pieza de un &rbol cavada, e reconociendo que venia
a tomar tierra en la isla, salieron del navio en tierra, e por la costa se fueron
lo mis encubiertamente que pudieron, e llegando adonde la canoa queria
tomar tierra, e la tomg, vieron tres hombres desnudos, tapadas sus vergiienzas,
atados los cabellos atris como mujeres, e sus arcos e flechas en las manos,
e les hicimos sefias que no hobiesen miedo, y el uno de ellos se adelants,
e los dos mostraban haber miedo y querer huir a su bajel, e el uno les
hablé en lengua que no entendimos, e se vino hacia nosotros, diciendo en
nuestro castellano: «Sefiores ;sois cristianos, e cuyos vasallos?», Dijimosle
que si, y que del Rey de Castilla eramos vasallos, e alegrése e rogénos
que diésemos gracias a Dios, y él asi lo hizo con muchas ligrimas, y le-
vantados de la oracién, fuemos caminando al real, y él llevé los dos com-
pafieros suyos, que eran indios, consigo, e por el camino nos fue diciendo
que habia diez afios que yendo en un navio por la mar, no sabe a qué
parte, mas de que habia partido de la isla de Santo Domingo, e yendo a
la Tierra Firme hacia las Perlas, se les abrié el navio, e que trece hom-

Que “luego se embarcaron en los navios con las cartas y los dos indios mercaderes de Co-
zumel que las llevaban, y en tres horas atravesaron el golfo y echaron en tierra los mensajeros
con las cartas y rescate, y en dos dias las dieron a un espafiol que se decia Gerénimo d& Aguilar,
gue entonces supimos que ansi se llamaba...’

Que “desque las hubo leido y recibido el rescate de las quentas que le enviamos, él se
holgd con ello y lo llevé a su amo, el cacique, para que le diese licencia, la qual luego le dio
para que se fuese a donde quisiese; y camind el Aguilar a donde estaba su compafiero, que se
decia Gonzalo Guerrero, en otro pueblo cinco leguas de alli, y como le leyd las cartas el Gonzalo
Guerrero le respondié:

«Hermano Aguilar, yo soy casado y tengo tres hijos, y tiénenme por cacique y capitin quando
hay guerras; idos vos con Dios, que yo tengo labrada la cara y horadadas las orejas, qué diran
de mi desque me vean esos espafioles ir de esta manera; e ya veis estos mis hijitos quan bonicos
son; por vida vuestra que me deis de esas quentas verdes que traeis para ellos, y diré que
mis hermanos me las envian de mi tierra».

Que “ansimismo la india, muger del Gonzalo, hablé al Aguilar en su lengua, muy enojada,
y le dijo: mira con qué viene este esclavo a llamar a mi marido, idos vos y no cureis de mis
platicas”.

Que “el Aguilar torné a hablar al Gonzalo que mirase que era xpiano, que por una india
no se perdiese el dnima y si por muger e hijos lo habia, que la llevase consigo si no los queria
dejar; y por mas que le dijo y amonestd, no quiso venir; y parece ser aquel Gonzala Guerrero
era hombre de la mar, natural de Palos; y desque el Gerénimo de Aguilar vido que no queria
venir, se vino luego con los dos indios mensajeros a donde habia estado el navio aguardandole, y
desque llegé no le halls, que ya era ido, porque ya se habian pasado los ocho dias y aun uno
mas, que llevé de plazo el Ordaz para que aguardase, porque desque el Aguilar no venia, se
volvié a Cozumel sin llevar recaudo a lo que habia venido”.

Que cuando “Aguilar vio que no estaba alli el navio quedé muy triste y se volvié a su amo,
al pueblo donde antes solia vivir...”

® Bernal afiade que “quando Cortés vio volver al Ordaz sin recaudo ni nueva de los espafioles,
ni de los indios mensajeros, estaba tan enojado y dijo con palabras soberbias al Ordaz que habia
créido que otro mejor recaudo trujera que no venirse asi sin los espafioles, ni nuevas de ellos,
porque ciertamente estaban en aquella tierra...”
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bres de él tomaron el batel y le pusieron una.vela, e corrieron donde el
viento los quiso llevar. El navio se fue a fondo con los demas, e que a
ellos los habia llevado Dios a aquella tierra, e que él habia trabajado de
contentar a un sefior indio en cuyo poder habia estado, e otro espaiiol ha-
bia tomado por mujer a una sefiora india, e que a los demas los indios los
habian muerto; e que él sintié del otro su compafiero que no queria venir,
por otras veces que le habia hablado, diciendo que tenia horadadas las na-
rices y orejas, e pintado el rostro y las manos; e por esto no lo llamé cuando
ge vino”.?

Es muy curioso el informe de Tapia respecto a su experiencia de pes-
queria en la que él llama “punta” y es Isla Mujeres, cerca de la costa
oriental de Yucatdn. Dice:

“...y0 vi que en el navio donde yo estaba tomamos un pescado que lla-
man tiburén, que es a manera de marrajo, e segin pareci¢ habia comido
todas las raciones que daban de carne a los soldados e personas que iban
en el armada, que como era de puerco salado, para la echar en mojo cada
cual la ataba al bordo de su navio en el agua; y tomamosle en nuestro na-
vio con un anzuelo y con ciertos lazos que le echaron por la veta do iba
al anzuelo; e no pudiéndolo sobir con los aparejos porque daba mucho lado
al navio, con el batel lo matamos en el agua, e como podimos lo metimos
a pedazos en el batel y en el navio con los aparejos, e tenia en el cuerpo
mas de treinta tocinos de puerco, e un queso, ¢ dos o tres zapatos, ¢ un

* “Relacién... por... Andrés de Tapia...”, 556.

La dltima fase del encuentro de Jerénimo de Aguilar describela Bernal Diaz asi:

“Quando tuvo noticia cierta el espafiol que estaba en poder de indios que habiamos vuelto a
Cozumel con los navios, se alegré en gran manera y dio gracias a Dios y mucha prisa en se
venir él y los dos indios que le llevaron las cartas y rescate a se embarcar en una canoa, y como
la pagd bien en quentas verdes del rescate que le enviamos, luego la hallé alquilada con seis
indios remeros con ella y dan tal prisa en remar que en espacio de poco tiempo pasaron el
golfete que hay de una tierra a la otra, que serian quatro leguas, sin tener contraste de la mar,
y llegados a la costa de Cozumel, ya que estaban desembarcando dijeron a Cortés unos soldados
que iban a cazar, porque habia en aquella isla puercos de la tierra, que habia venido una canoa
grande alli junto del pueblo, y que venia de la punta de Catoche, y mandé Cortés a Andrés de
Tapia y a otros dos soldados que fuesen a ver qué cosa nueva era venir alli junto a nosotros
indios sin temor ninguno, con canoas grandes; y luego fueron y desque los indios que venian
en la canoa, que traian al Aguilar, vieron los espafioles, tuvieron temor y querianse tornar a
embarcar e hacer a lo largo con la canoa, y Aguilar les dijo en su lengua que no tuviesen
miedo, que eran sus hermanos...”

Bernal afirma que esos ndufragos que desembarcaron en las costas de los mayas, procedian
de una navegacion, ocho aftos hacia, “desde el Darién a la isla de Santo Domingo, quande hobo
unas diferencias y pleitos de un Enciso y Valdivia, y dijo que llevaban diez mil pesos de oro
y los procesos de los unos contra los otros, y que el navio en que iban dio en Los Alacranes,
que no pudo navegar, y que en el batel del mismo navio se metieron él, y sus compafieros y dos
mujeres, creyendo tomar la isla de Cuba o a Jamaica, y que las corrientes eran muy grandes,
que les eché en aquella tierra Yucatan...”

Que los que navegaban del Darién a Santo Domingo, ademas de Aguilar, eran “otros quince
hombres y dos mujeres...”

Bernal Diaz del Castillo, XXIX, 78.
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plato de estaiio, que parecia después haberse caido el plato y el queso de
un navio que era del Adelantado Alvarado, a quien el Sefior Marqués habia
hecho capitan de un navio de los de su armada”.

Agrega Tapia que: “la carne que se sacé del pescado comimos, porque

estaba mis desalada que la otra, y sabia mejor”. *°

- Cémo se inicié el ejercicio de la Malinche, interpretando el nahuatl al
maya para que a su vez Jerénimo de Aguilar interpretase el maya al es-
paiiol, estd descrito por Tapia asi:

“Aqui [la Villa Rica de la Vera Cruz] vinieron indios de aquella tie-
rra a le hablar, y nuestro espafiol intérprete no los entendia, porque es la
lengua muy diferente de la de donde él habia estado; e dabannos los di-
chos indios algunas cosas que comiésemos, de frutas e pan de maiz, de
lo que ellos comen... El Marqués habia repartido algunas de las veinte
indias que dijimos que le dieron, entre ciertos caballeros, e dos de ellas
estaban en la compafiia do estaba el que esto escribe; e pasando ciertos in-
dios, una de ellas les habld, por manera que sabia dos lenguas, y nuestro es-
pafiol intérprete la enténdia, y supimos de ella que siendo nifia la habian
hurtado unos mercaderes ¢ llevadola a vender a aquella tierra donde se
habian criado; y asi tornamos a tener intérprete...” 1!

Entre los servicios de Tapia en la conquista menciona Fernindez del
Castillo lo siguiente: “en Cholula descubrié la conspiracién de los indios
que dio lugar a las matanzas llevadas a cabo por Herndn Cortés”. Sin em-
bargo, el mismo Tapia refiere detalladamente lo que acaecié en Cholula y
no menciona que €él haya sido quien denuncié esa conspiracién. Dice Tapia:

“...visto que no aprovechaba nada todo lo que decian para estorbar
el camino, se concertaron los mensajeros de Moctezuma con los de aque-
lla cibdad para nos matar...”

Afade:

“Estando para nos partir, una india de esta cibdad de Cholula, mujer
de un principal de alli, dijo a la india que llevamos por intérprete con el
cristiano, que se quedase alli, porque ella la queria mucho e le pesaria si
la matasen, e le descubrié lo que estaba acordado; e asi el Marqués lo
supo e dilaté dos dias su partida...” 12

1 “Relacién... por... Andrés dé Tapia...”, 557-558.
1 “Relacién... por... Andrés de Tapia...”, 561.

3* Fernandez del Castillo, “Andrés de Tapia...”, 208.
“Relacién... por... Andrés de Tapia...”, 574-5. - -

Bernal Diaz del Castillo, en el Cap. LXXXII], atribuye la denuncia a tres indios de Cem-
poala y a ocho de Tlaxcala, ademas de lo que supo dofia Marina de “una india vieja, mujer de
un cacique...”
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Llegé Tapia a ser amigo de Moctezuma, hasta poder hacerle. interro-
gaciones como la siguiente:

“...e asi yo que esto escribo pregunté a Moctezuma y a otros sus capi-
tanes, que era la causa porque teniendo aquellos enemigos [los tlaxcalte-
cas] no los acababan en un dia, ¢ me respondia: «Bien lo pudieramos ha-
cer; pero luego me quedaré donde los mancebos ejercitaran sus personas, sino
lejos de aqui; y también queriamos que siempre hubiese gente para sacrificar
a nuestros dioses.»” 13

Asimismo, que cuando Moctezuma mantenia buenas relaciones con
Cortés, lo hospedaba y agasajaba, un dia el jefe azteca:

“fue al patio de los idolos, tenia consigo poca gente de la suya, e andando
por el patio me dijo a mi: «Sobid a esa torre, ¢ mirad que hay en ellay; e
yo sobi e algunos de aquellos ministradores de la gente subieron conmigo
e llegué a una manta de muchos dobleces de cafamo, e por ella habia
mucho nimero de cascabeles e campanillas de metal; e queriendo entrar
hicieron tan gran ruido que me crei que la casa se caia.”

Que Cortés también fue y:

“subié como por pasatiempo, e ocho o diez espafioles con él; e porque con
la manta que estaba por antepuerta, la casa estaba oscura, con las espadas
quitamos de la manta, e queds claro”.

Describe el interior:

“Todas las paredes de la casa por de dentro eran hechas de imagineria
de piedra, de la con que estaba hecha la pared. Estas imigenes eran de
idolos, e en las bocas de éstos e por el cuerpo a partes tenian mucha sangre,
de gordor de dos e tres dedos, e descubrié los idolos de pedreria, e miré
por alli lo que se pudo ver...” ¢

Sigue refiriéndonos Tapia que cuando Cortés tenia prisionero a Moc-
tezuma, éste le dijo a aquél: «Vayanse con estos mios algunos vuestros,
e mostrarles han una casa de joyas de oro e aderezos de mi persona».

Agrega Tapia sus impresiones personales:

“Quien esto escribe e otro gentilhombre fueron por mandado del Mar-
qués (Cortés) con dos criados de Moctezuma, ¢ en la casa de las aves,
que asi la llamaban, les mostraron una sala e otras dos camaras donde ha-
bia asaz de oro e plata e¢ piedras verdes, no de las muy finas, e yo hice
llamar al Marqués, e fue a verlo, e lo hizo llevar a su aposento.”

1 “Relacion... por... Andrés de Tapia...”, 572,
34 “Relacién... por... Andrés de Tapia...”, 584-5.
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Continta describiéndonos:

“...quien esto escribe y un Gonzalo de Umbria, contaron los palos que
habia, e multiplicando a cinco cabezas cada palo, de los que entre viga y viga
estaban, como dicho he, hallamos haber ciento treinta y seis mil cabezas, sin
las de las torres.” 18

Segiin esta descripcién de Tapia, ese niimero de cabezas, de los que
habian sido sacrificados, encontraron ensartadas por las sienes en el zom-
pantli. '

Menciona también Ferndndez del Castillo que Tapia:

“Mas tarde fue comisionado para ir en compania de Francisco de Agui-
lar, Valdemar y otros para acompaifiar a los embajadores de Moctezuma, en-
cargados de traer preso al General mexicano Cuahupopoca, Sefior de Nau-
tla...” 16

Tapia refiere que cuando Cortés salié de Cholula y se dirigia a Mé-
xico, poco antes que entrase en ella:

“Supo que los espafioles que habia dejado en la costa poblades, yendo
a un pueblo de un vasallo de Moctezuma a le decir que les diese de comer,
los del pueblo habian peleado con ellos e muértoles un caballo e un espa-
fiol, y herido a los mas de ellos.”

Que cuando Moctezuma qued$ prisionero de Cortés, el jefe azteca:

“...envié por el sefior del pueblo que habia peleado con los espafioles
en la costa, e dio un sello con cierto caracter en él figurado, el cual se quité
del brazo e dijo al Marqués [Cortés]: «Vayanse dos de vuestros hombres
con estos mensajeros que yo envio, e trairan al que ha hecho el dafio a vues-
tra gente». Esto porque el Marqués se lo pidié ansi, e dijo a sus mensajeros
Moctézuma: «Id e llamad a Cuahupopoca (que asi se llamaba el sefior); e
si no quisiese venir por la creencia de esta mi sefia, hareis gente de guerra
en mi tierra, e iréis sobre ¢l e destruidlo e prendedlo por fuerza, e no ven-
gais sin él, e mirad por esos cristianos muchos. Fueron e trajéronlo, e con-
fesd6 haber él hecho el dafio en los espaholes, en caso que dijo que Moc-
tezuma se lo habia mandado. El Marqués hizo sacar de los almacenes de
armas que hemos dicho, todas las que hubo, que eran arcos, e flexas [fle-
chas], e varas, e tiraderas, e rodelas e espadas de palo con filos de peder-
nal, e serian mds que quinientas carretadas, e hizo quemarlas e con ellas a
Cuahupopoca, e para esto dijo que las quemaba para quemar aquél...l”

18 “Relacién... por... Andrés de Tapia...”, 581-3.

1® Fernandez del Castillo, “Andrés de Tapia”, 208.
1 “Relacién... por.... Andrés de Tapia...”, 579 y 584.
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Como puede observarse, Tapia no tuvo intervencién en aprehender a
Cuahupopoca. '

Poco después supo Cortés que habia llegado a la costa cierta gente
espafiola que venia contra él. Tapia dice que Cortés lo mand6 llamar y
le otorgé una comisién especial con ese motivo:

“...laméme a mi, que en ese dia habia llegado de poner en paz [a]
ciertos sefiores de Cholula e Tlaxcala que refilan sobre unos términos, e
me mandé ir fuera del camino usado para que supiese qué se habia hecho
de la gente que ¢l habia dejado en la Villa Rica en la costa; e llevindome
indios a cuestas de noche, e yo caminando de dia a pie, llegué en tres dias e
medio a la Villa Rica, e ya habian hecho mensajeros al Marqués [Cortés]
el Capitan de la dicha villa [Gonzalo de Sandoval], y enviidole tres es-
pafioles que prendié de los contrarios.”

Que dejando en México a Pedro de Alvarado, Cortés salié hacia el
teatro de los acontecimientos, para vérselas con Panfilo de Narviez, en-
viado por Diego Veldzquez para destituirlo del mando. Cortés llevaba
“poco més de cincuenta hombres”, y

“...camind para donde los espafioles contrarios estaban. E los que es-
tdbamos en la villa que estaba en la costa, porque éramos pocos nos sobi-
mos a una sierra, e cuando supimos que el Marqués venia salimos a nos
juntar con éL” 18

Bernal Diaz del Castillo proporciona abundantes noticias de la expe-
dicién de Panfilo de Narvdez; pero olvidé mencionar la intervencién de
Andrés de Tapia en estos sucesos.

Nos dice que Diego Velazquez, el Gobernador de Cuba, se sintié muy
estimulado por la proteccién que le otorgaba el Presidente del Real Consejo
de Indias, don Juan Rodriguez de Fonseca, Obispo de Burgos y Arzobispo de
Rossano, quien en realidad era el que mandaba en Espafia, a causa de la
ausencia del Emperador que se hallaba en Flandes. Ademds, tenia noticias
de que los procuradores de Cortés lograban muy poco éxito en sus gestiones,
Decidi6 entonces organizar “una armada de diez y nueve navios y con mil
y cuatrocientos soldados”, asi como surtirla de armas y pertrechos. Tam-
bién se prepararon para la expedicién dos artilleros que habian de traer
ochenta de a caballo, noventa ballesteros y setenta escopeteros. Era el Capi-
tin de Artilleria don Rodrigo Martin. Que el mismo Diego Velizquez en
persona, “‘aunque era bien gordo y pesado, andaba en Cuba de villa en villa
y pueblo en pueblo proveyendo la armada y atrayendo los vecinos que

1% “Relacién... por... Andrés de Tapia...”, 586-7.
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tenian indios, y parientes y amigos que viniesen con Pinfilo de Narviez
para que le llevasen presos a Cortés y a todos nosotros sus capitanes y
soldados. ..”

Que ]la Real Audiencia de Santo Domingo supo de estas actividades
en Cuba, por noticias que le comunicé el Licenciado Zuazo, quien se hallaba
tomédndole el Juicio de Residencia al Gobernador Veldzquez. Decidié, en-
tonces, comisionar a uno de sus Oidores, al Licenciado don Lucas Vizquez
de Ayllén, para evitar que saliera esa expedicién y provocase conflictos.
Llegé dicho Oidor y nada pudo hacer ante la decisién del Gobernador de
Cuba; pero, insistiendo en su misién, se vino con Narvdez en esa expedicién.

. En la travesia hacia San Juan de Ulda tuvieron “un viento norte” en
la costa “junto a las sierras de San Martin”, perdiéndose uno de los dieci-
nueve navios y ahogdndose “cierta gente’”. Al fin llegé la expedicién a San
Juan de Ulda y tres soldados de los de Cortés se refugiaron en ellos, pre-
sentando quejas y denunciando situaciones.’® Asi supo Narviez “que ocho
leguas de alli estaba poblada en una villa, que se dice la Villa Rica Vera-
cruz, y estaba en ella por Capitin un Gonzalo de Sandoval, con setenta
soldados, todos viejos y dolientes, y que si enviase a ellos gente de guerra
luego se le darian...”

Que antes de saber de todo esto Cortés:

“lo alcanzé a saber Moctezuma, quien envié [a] sus principales secreta-
mente, que no lo supo Cortés, y les mandé dar comida, y oro y ropa, y que
de los pueblos mas cercanos les proveyesen de bastimento...”

Entonces, Narviez:

“envié a decir al Moctezuma muchas malas palabras y descomedimientos
contra Cortés y de todos nosotros, que éramos unas gentes malas, ladrones que
venimos huyendo de Castilla sin licencia de nuestro Rey y Sefior; e que como
se tuvo noticia, el Rey nuestro Sefior, que estabamos en estas tierras, y de los
males y robos que haciamos, teniamos preso al Moctezuma; y para estorbar
tantos dafios, que le mandé al Narvdez que luego viniese con todas aquellas
naos, y soldados y caballos, para que le suelten de las prisiones; y que a Cor-
tés y a todos nosotros, como malos nos prendiesen o matasen; y en las mismas
naos nos enviase a Castilla, y que desque alld llegisemos nos mandaria matar;
y le envié a decir otros muchos desatinos, y eran los intérpretes para dérselo

a entender a los indios los tres soldados que se nos fueron, que ya sabian la
lengua...”

** Cuidb Bernal proporcionarnos los nombres de esos tres soldados: “Cervantes el Chocarrero,
y Escalona y el otro que se decia Alonso.Hernindez Carretero...” .
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Que cuando Moctezuma supo todo esto:

“tuvo gran contento con aquellas nuevas, porque come le decian que tenia
tantos navios, e caballos, e tiros y escopeteros y ballesteros, y eran mil y tres-
cientos soldados, y dende arriba creyé que nos prenderia; y demas de esto,
como sus principales vieron a nuestros tres soldados con el Narvdez, y veian
que decian mucho mal de Cortés, tuvo por cierto todo lo que ¢l Narviez le
envié a decir, y toda la armada se la llevaron pintada en unos pafios al na-
tural”,

Que entonces Moctezuma envié a Narviez:

“mucho més oro y mantas, y mandé que todos los pueblos de la comarca
le llevasen bien de comer...” Que “ya habia tres dias que lo sabia... y Cor-
tés no sabia cosa ninguna...” 20

Seguia Moctezuma como prisionero de Cortés y éste lo visitaba fre-
cuentemente. El jefe azteca se hacia el enfermo y el jefe espafiol le alegaba
que por no tener navios para regresar a su tierra se veia obligado a perma-
necer en México. Refiere Bernal que “un dia yéndole a ver nuestro Capitdn
y tenerle [en] Palacio, y después de las cortesias que entre ellos se tenian,
pareci6 al Capitan Cortés que estaba el Moctezuma muy alegre y de buen
semblante, y le dijo qué tal se sentia, y el Moctezuma respondié que mejor
estaba; y también como Moctezuma lo vio ir a le visitar en un dia dos
veces, temip que Cortés sabia de los navios, y por ganar por la mano
y no le tuviese por sospechoso, le dijo:

“Sefior Malinche, agora en este punto me han llegado mensajeros, de cémo
en el puerto a donde desembarcastes, han venido diez y ocho e mdas navios, y
mucha gente y caballos, e todo nos lo traen pintado en unas mantas, y como
me visitastes hoy dos veces, crei que me veniades a dar nuevas de ellos; ansi
que no habras menester hacer navios, y porque no me lo deciades por una
parte, tenia enojo de vos tenérmelo encubierto, y por otra me holgaba porque
vienen vuestros hermanos para que todos os vayais a Castilla ¢ no haya mas
palabras...”

Que aparenté Cortés regocijo ante Moctezuma cuando oyé tales noti-
cias y luego:

“estuvo muy pensativo porque bien entendié que aquella armada que la
enviaba el Gobernador Diego Veldzquez contra €l y contra todos nosotros, y
como sabio que era comunicé lo que sentia de ella con todos nosotros, capi-
tanes y soldados...”.2!

* Bernal Diaz del Castillo, I, Cap. CIX, 354-356; Cap. CX, 356-358.
" Bernal Diaz del Castillo, I, Cap. CX, 358-9.
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Que Pinfilo de Narvéez envié desde San Juan de Ulida a la Villa Rica
de la Veracruz, distante “ocho o nueve leguas de alli”’, donde se hallaba el
Capitin Gonzalo de Sandoval:

“a un clérigo que se decia Guevara que tenia buena espesiva [expresival,
e a otro hombre de mucha cuenta, que se decia Anaya, pariente del Diego Ve-
lazquez de Cuba, e a un escribano que se decia Vergara, y tres testigos, los
nombres de ellos no me acuerdo, los quales envié para que notificasen al Gon-
zalo de Sandoval que luego se diese al Narvéez, y para ello dijeron que traian
unos traslados de las provisiones. ..”

Sabia Gonzalo de Sandoval lo que acaecia en San Juan de Ulaa, por
noticias que le llevaron algunos indios. Dice Bernal que como Sandoval:

‘“era muy varén en sus cosas, siempre estaba muy apercibido, él y sus sol-
dados armados, y sospechando que aquella armada era de Diego Velazquez y
que enviaria a aquella villa de sus gentes para se apoderar de ella; y por estar
més desembarazados de los soldados viejos y dolientes, los envié luego a un
pueblo de indios que se dice Papalote, y quedé con los sanos...”

Afiade Bernal que Sandoval:

“siempre tenia buenas velas en los caminos de Cempoala, que es por donde
habian de venir a la villa...” Que estaba convocando y atrayendo a sus sol-
dados para el caso “que si viniese Diego Veldzquez u otra persona, que no se
les diese la villa, y todos los soldados dicen que le respondieron conforme a
su voluntad; y mandé hacer una horca en un cerro...”

Que:

“estando sus espias en los caminos, vienen de presto y le dan noticia que
vienen cerca de la villa donde estaba seis espafioles e indios de Cuba; y el
Sandoval aguardé en su casa, que no les sali6 a recibir; ya habia mandado
que ningiin soldado saliese de su casa, ni les hablase; y como el clérigo, y los
demés que traian en su compafiia, no topaba a ningiin vecino espafiol con quien
hablar, sino eran indios que hacian la obra de la fortaleza, e no les entendian;
y como entraron en la villa fueronse a la iglesia a hacer oracién, y luego se
fueron a la casa de Sandoval, que les parecié que era la mayor de la villa...”

Que el Padre Guevara:

“después de «en hora buena estés», que ansi dizque dijo, y el Sandoval le
respondié que en tal buena hora viniese, dicen que el clérigo Guevara ... co-
menzé un razonamiento diciendo que el Sefior Diego Velizquez, Gobernador
de Cuba, habia gastado muchos dineros en la armada, e que Cortés y todos los
demas que habia traido en su compafiia le habian sido traidores, y que les
venia a notificar que luego fuesen a dar la obediencia al Sefior Panfilo de Nar-
véez que venia por Capitidn General del Diego Velazquez.”
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Tan pronto oyé aquellas palabras Gonzalo de Sandoval, pronunciadas
con “descomedimiento” y oidas *“carcomiendo de pesar”, contestd:

«Sefior Padre, muy mal hablais en decir esas palabras de traidores; aqui
somos mejores servidores de Su Magestad que no Diego Velazquez; y porque
sois clérigo no os castigo conforme a vuestra mala crianza; anda con Dios a
México, que alla esta Cortés, que es Capitan General y Justicia Mayor de esta
Nueva Espafia, y os respondera; aqui no tenéis més que hablar».

No se arredr6 el Padre Guevara con esas advertencias de Gonzalo
de Sandoval, sino que ‘““‘muy bravoso” mandé al Escribano Vergara, que lo
acompafiaba, “que luego sacase las provisiones que traia en el seno y las
notificase al Sandoval y a los vecinos que con él estaban...”

Ante esta actitud camorrera, Sandoval increpé al Notario, diciéndole:

“que no leyese ningunos papeles, que no sabia si eran provisiones u otras
escrituras”.

Asi:

“de platica en platica, ya el Escribano comenzaba a sacar del seno las es-
crituras que traia, y el Sandoval le dijo:

«Mira, Vergara, ya os he dicho que no leais ningunos papeles aqui, sino
id a México; y os prometo que si tal leyésedes que yo os haga dar cien azo-
tes, porque ni sabemos si sois Escribano del Rey o no; mostrad titulo de ello
e si lo traeis leedlo; ni tampoco sabemos si son originales las provisiones, o
traslados u otros papeles. ..»”.

El Padre Guevara, “que era muy soberbio”, intervino diciendo al
Notario:

«;Qué hacéis con estos traidores? jSacad esas provisiones y notificadse-
las!»

Que tales palabras fueron dichas “con mucho enojo”. Cuando Sandoval
las oy6 le dijo: “que mentia como ruin clérigo”. Inmediatamente “mandé
a sus soldados que los llevasen presos a México.” Que:

“no lo hobo bien dicho, quando en hamaquillas de redes, como &nimas
pecadoras, los arrebataron muchos indios de los que traba]aban en la forta-
leza, que los llevaron a cuestas, y en quatro dias dan con ellos cerca de México,
que de noche y de dia con indios de remuda caminaban; e iban espantados
desque vieron tantas cibdades y pueblos grandes, y les traian de comer, y unos
los tomaban y otros los de]aban y andar por su camino; dizque iban pensando
si era encantamiento o suefio...”
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" Mientras tanto, Sandoval “escribié muy en posta a Cortés”, infor-
méndole “quién era el capitin de la armada y todo lo acaecido...”

Ya entonces, habia enviado Cortés a Andrés de Tapia a la costa para
averiguar qué sucedia. No le agradé a don Hernando saber los procedi-
mientos violentos de Sandoval. Asi nos lo refiere Bernal Diaz del Castillo:

“y como Cortés lo supo, que venian presos y llegaban cerca de México, en-
vidles cabalgaduras para los tres mas principales, y mandé luego que los sol-
tasen de la prisién, y les escribié que le pesé de que Gonzalo de Sandoval tal
desacato tuviese hecho e que quisiera que les hiciera mucha honra; y desque
Hegaron a México les salié a recibir y los metié en la cibdad muy honrada-
mente; y desque el clérigo y los demas sus compafieros vieron a México ser
tan grandisima cibdad y la riqueza de oro que teniamos, e otras muchas cibda-
des en el agua de la laguna, e todos nuestros capitanes y soldados, y la gran
franqueza de Cortés, estaban admirados; y a cabo de dos dias que estuvieron
con nosotros, Cortés les hablé de tal manera, con prometimientos y halagos,
y aun les unt6é las manos de tejuelos y joyas de oro, y los torné a enviar a su
Narvédez con bastimento que les dio para el camino, que donde venian muy
bravosos leones volvieron muy mansos y se le ofrecieron por servidores, y ansi
como llegaron a Cempoala a dar relacién a su capitan, comenzaron a convocar
todo el real de Narvaez que se pasasen con nosotros...” 22

Dos fueron los procedimientos que siguié6 Cortés ante el problema de
la presencia de Panfilo de Narviez: uno diplomético para buscar un arreglo
con su enemigo y el otro defensivo de tal modo que no le sorprendiera

. la agresién. Para lo primero reunié a su gente y acordé con ella, segin
Bernal:

“que se escribiese en posta con indios, que llevasen las cartas al Narvaez
antes que llegase el clérigo Guevara, con muchas quiricias [halagos] y ofre-
cimientos, que todos a una le hiciésemos, que hariamos lo que Su Magestad
mandase y que le pediamos por merced que no alborotase la tierra, ni los
indios viesen entre nosotros divisiones...”

Se aleg6 esta consideracién:

“esto de este ofrecimiento fue por causa que como eramos los de Cortés
pocos soldados en comparacién de los que el Narvéez traia, porque nos tuviese
buena voluntad e para ver lo que sucedia...”

Afiade Bernal:

“también debajo de estas buenas palabras no dejasemos de buscar amigos
entre los capitanes del Narvdez, porque el Padre Guevara y el Escribano Ver-
gara dijeron a Cortés que Narvdez no venia bien quisto con sus capitanes, y

** Bernal Diaz del Castillo, I, Cap. CXI, 359-62.
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que les enviase algunos tejuelos y cadenas de oro, porque dadivas quebrantan
pefas...”

Que:

“Cortés les escribié que se habia holgado en gran manera, él y todos nos-
otros sus compaiieros, con su llegada [a] aquel puerto, y pues son amigos de
tiempos pasados que le pide por merced que no dé causa a que el Moctezuma
que esta preso se suelte y la cibdad se levante, porque sera para perderse él
e su gente, y todos nosotros las vidas, por los grandes poderes que tiene, y
esto que lo dice porque el Moctezuma estd muy alterado y toda la cibdad re-
vuelta con las palabras que de all le han enviado a decir, e que cree y tiene
por cierto que de un tan esforzado y sabio varén, como él es, no habian de
salir de su boca cosas de tal arte dichas, ni en tal tiempo...”

Que:

“También escribié Cortés al Secretario Andrés de Duero y al Oidor Lucas
Vézquez de Ayllén, y con las cartas envib ciertas joyas de oro para sus amigos,
y después que hubo enviado esta carta, secretamente mandé dar al Oidor cade-
nas y tejuelos...”

Que:

“rog6 al Padre de la Merced [Fray Bartolomé de Olmedo, capellan de la
expedicién de Cortés] que luego tras las cartas fuese al real de Narvaez y le
dio otras cadenas de oro, y tejuelos y joyas muy estimadas, que diese alla a
sus amigos...”

Que Narviez se mofaba de las cartas que Cortés le escribia. Una de

ellas:

“andabala mostrando el Narviez a sus capitanes, haciendo burla de ella y
aun de nosoltros, y un capitin de los que traia el Narvdez, que venia por vee-
dor, que se decia Salvatierra, dicen que hacia bramuras desque la oyé y
decia al Narvaez, reprendiéndole que para qué leia la carta de un traidor como
Cortés e los que con él estaban, e que luego fuese contra nosotros e que no
quedase ninguno a vida, y jurd que las orejas de Cortés que las habia de asar
y comer la una de ellas, y decia otras liviandades”.

Que Narvdez no quiso responder a Cortés sus cartas:

“y en este instante llegd el clérigo Guevara y sus companeros, y hablan al
Narvaez que Cortés era muy buen caballero e gran servidor del Rey, y le
dicen del gran poder de Méxice y de las muchas cibdades que vieron por donde
pasaron, e que entendieron que Cortés que le sera servidor y hara quanto man-
dase, € que serd bien que por paz y sin ruido haya entre los unos y los otros
concierto; e que mire el Sefior Narvdez a qué parte quiere ir de toda la Nueva
Espafia con la gente que trae, que alli vaya y deje al Cortés en otras provincias,
pues hay tierras hartas donde se pueden albergar...”
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Que:

““como esto oyé el Narvdez ... se enojé de tal manera con el Padre Gueva-
ra e con el Amaya, que no los queria después mas ver, ni escuchar; y desque
los del real de Narvaez les vieron ir tan ricos al Padre Guevara, e al Escri-
bano Vergara e a los demas, y les decian secretamente a todos los de Narvaez
tanto bien de Cortés e de todos nosotros, e que habian visto tanta multitud de
oro que en el real andaba en el juego, {[quel ya muchos de los de Narvdez
deseaban estar ya en nuestro real,,.”

Que:

““en este instante llegd nuestro Padre de la Merced [Olmedo} ... al real
de Narvaez con los tejuelos que Cortés le dio y con cartas secretas, y fue a
besar las manos de Narvaez e a decirle c6mo Cortés hara todo lo que mandare,
€ que tengan paz y amor, y el Narvaez como era cabezudo y venia muy pujante
no le quiso oir, antes dijo delante del mismo Padre: que Cortés y todos nos-
otros eramos unos traidores; e porque el fraile respondia que antes eramos
muy leales servidores del Rey, le traté mal de palabra; y muy secretamente
repartié el fraile los tejuelos y cadenas de oro a quien Cortés le mandé; y
convocaba y atraia a los mas principales del real de Narvaez...” 28

Pronto hubo pleitos entre el Oidor don Lucas Vizquez de Ayllén y
el Capitdan Narvdez, porque:

“venia a favorecer las cosas de Cortés y de todos nosotros...” Parece que
“ansi se lo habian mandado la Real Audiencia de Santo Domingo y los frailes
gerénimos que estaban por gobernadores...” Que “cémo sabian los muchos
y buenos y leales servicios que haciamos a Dios primeramente y a nuestro
Rey y Sefior, y del gran presente que enviamos a Castilla con nuestros procu-
radores e demds de lo que la Audiencia Real le mandé; como el Oidor vio las
cartas de Cortés e con ellas tejuelos de oro; si de antes decia que aquella
armada que enviaba era injusta, y contra toda justicia que a tan buenos ser-
vidores del Rey como eramos, que era mal hecho venir, de alli adelante lo decia
muy mas claro y abiertamente; y decia tanto bien de Cortés y de todos los que
con €l estibamos, que ya en el real de Narvdez no se hablaba de otra cosa...”

Que:

“demads de esto, como veian y conocian en el Narvaez ser la pura miseria;
y €l oro y ropa que Moctezuma les enviaba, todo se lo guardaba y no daba
cosa de ello a ningln capitén ni soldado, antes decia con voz que hablaba muy
entonado, medio de béveda, a su mayordomo: «mira que no falte ninguna
manta, porque todas estdn puestas por memoria»; y como aquello conocian
de él e oian lo que dicho tengo del Cortés y los que con él estibamos, de muy
francos, todo su real estaba medio alborotado; y tuvo pensamiento el Narviez
gue el Oidor entendia en ello e poner cizafia...”

** Bernal Diaz del Castillo, 1, Cap. CXIIL, 363-5.
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Que:

“demaés de esto, quando Moctezuma les enviaba bastimento, que repartia el
despensero o mayordomo de Narvéez, no tenia cuenta con el Oidor, ni con sus
criados, como era razén, y sobre ello hobo ciertas cosquillas y ruido en el
real; y también por consejo que daban al Narviez el Salvatierra que dicho
tengo que venia por veedor, y un Juan Bono de Cuexo, vizcaino; y sobre todo,
los grandes favores que tenia el Narviez de Castilla, de don Juan Rodriguez de
Fonseca, Obispo de Burgos, e Arzobispo de Rossano, tuve tal atrevimiento el
Narvéez que prendié al Oidor del Rey y enviéle preso a él y a ciertos sus
criados y a su escribano, y los hizo embarcar en un navio, y los envio a Casti-
fla 0 a Ia isla de Cuba; y a un hidalgo que se decia Fulano de Oblanca, y era
letrado, porque decia que Cortés era muy servidor del Rey y todos nosotros
los que estdbamos con él, y que eramos dignos de muchas mercedes, y que
parecia mal llamarnos traidores, y que era mal hecho prender a un Oidor de
Su Magestad, y por esto que le dijo le mandé echar preso; y como el Gonzalo
de Oblanca era muy noble, del enojo murié dentro de quatro dias...”

Que:

“también mandé echar presos a otros dos soldados que traia en su navio,
que sabia que hablaban bien de Cortés, y entre ellos fue un Sancho de Ba-
rahona...”

El Oidor que llevaron preso a Castilla se las compuso “con palabras
buenas y con temores” a los del navio, diciéndoles:

“que llegados a Castilla, que Su Magestad en lugar de paga de lo que hacen,
les mandaria ahorcar; y desque aquellas palabras oyeron le dijeron que les
pagase su trabajo y les llevarian a Santo Domingo; y asi mudaron la derrota
que les habia mandado el Narvdez; y llegados a la isla de Santo Domingo y
desembarcado, desque la Audiencia Real que alli residia y los frailes geroni-
mos que estaban por gobernadores, oyeron al Licenciado Lucas Vazquez de
Ayllén, y vieron tan gran desacato y atrevimiento, sintiéronlo mucho y con
tanto enojo que luego lo escribieron a Castilla, al Rcal Consejo de Su Ma-
gestad...”

Mas, el Obispo de Burgos, Sefior Rodriguez de Fonseca, seguia como
Presidente del Real Consejo de Indias y:

“lo mandaba todo, y Su Magestad no habia venido de Flandes, no hobo
lugar de se hacer cosa ninguna de justa...”
Pero, mientras tanto:

“como ciertos soldados, deudos y amigos del Oidor Lucas Vizquez de Ay-
16n, vieron que el Narvéaez habia hecho aquel gran desacato y desatino contra
el Oidor de Su Magestad, que habia llevado preso, e temerosos del Narvéez
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que les traia ya sobre los ojos y estaba mal con ellos, acordaron de se huir
de los arenales a la villa, donde estaba el Capitan Sandoval; y les hizo mucha
honra y supo de ellos todo...” 24

Después de haberse embarcado el Oidor, Narvdez procuré trasladar
su cuartel de operaciones a Cempoala, “pueblo que en aquella sazén era
muy poblado. ..” Aprehendi6 al Cacique Gordo, lo despojé de todo lo que
Cortés le dejé y hasta le tomé las indias que le habia encomendado cuidar,
a pesar de las protestas del mencionado jefe indigena.

Ya instalado en Cempoala, Narvdez comenzé a enviar notificaciones
a Cortés para que lo reconociera‘>como superior suyo. Simultineamente a
esos requerimientos, Cortés recibia cartas y avisos de Gonzalo de Sandoval,
quien le escribia de la Villa Rica todo lo que averiguaba. Al fin Cortés
se decidié, ‘“‘sin mds aguardar cartas, ni otras razones”, ir a vérselas con
Narvdez, antes que éste avanzase hacia el interior.

Antes de salir Cortés, dispuso:

“que Pedro de Alvarado quedase en México en guarda de Moctezuma, con
todos los soldados que no tuviesen disposicion para ir [en} aquella jornada”,
como “también para que quedasen alli las personas sospechosas que sentiamos
ser amigos de Diego Velazquez...”

Asimismo envié Cortés a Tlaxcala, en aquella sazén:

“por mucho maiz, porque habia malas sementeras en tierra de México por
falta de agua, e hobo necesidad de ello, e como teniamos muchos indios nabo-
rias de Tlaxcala habiamoslo menester. El qual maiz trujeron, e gallinas e otros
bastimentos, que dejamos a Pedro de Alvarado”. Que “quedaron con él ochen-
ta soldados por todos”.

Moctezuma estaba alarmado con tanto movimiento:

“yio que queriamos ir sobre Narviez, y como Cortés’'le iba a ver cada dia
e a tenerle [en] Palacio, jamas Cortés le quiso dar a entender que el Mocte-
zuma ayudaba a Narvdez, e le enviaba oro e mantas, e le mandaba dar basti-
mentos...”

Que:
“de platica en platica le preguntd Moctezuma a Cortés que adénde queria
ir e para qué habia hecho aquellos pertrechos e fortaleza, e como andabamos

todos rebotados...”

3 Bernal Diaz del Castillo, I, Cap. CXIII, 366-8.
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Preocupado, traté de disuadirlo con razones, haciéndole considerar la
mucha gente que traia Narvdez y la poca que Cortés tenia. Este le contests
con entusiasmo, ponderando que con su esfuerzo y el-de los suyos vence-
rian, agregando:

“que como nuestro Emperador tiene muchos reinos e sefiorios, hay en ellos
mucha diversidad de gentes, unas muy esforzadas e otras mucho mas, e que
nosotros somos de dentro de Castilla, que llaman Castilla la Vieja, e nos dicen
castellanos, e que el Capitdn que estd ahora en Cempoala y la gente que trae
es de otra provincia que llaman Vizcaya e se llaman vizcainos, que hablan
como los otomies, tierra de México...” 28

Al fin sali¢ Cortés y tomé el camino hacia Cholula. Intenté pedir
cinco mil hombres de Tlaxcala; pero:

“enviaron a decir que si fueran para contra indios como ellos, que si hicie-
ran e aun mucho mas, e que para contra teules como nosotros, e contra lom-
bardas”y ballestas, que no querian, y proveyeron de veinte cargas de galli-
nas. ..

Que:

“también Cortés escribié a Sandoval que se juntase, con todos sus soldados,
muy prestamente con nosotros, que ibamos a unos pueblos, obra de doce leguas
de Cempoala, que se dicen Tampaniquita e Mitlanguita...” Que “mirase muy
bien el Sandoval que Narvaez no le prendiese, ni hobiese a las manos a él ni a
ninguno de sus soldados...”

Que:

“yendo que ibamos de la manera que he dicho, con mucho concierto para
pelear, si encontrasemos gente de guerra de Narviez o al mismo Narvaez, y
nuestros corredores del campo [Andrés de Tapia con la gente que llevd de
vanguardial descubriendo e siempre una jornada adelante dos de nuestros
soldados, grandes peones, personas de mucha confianza, y éstos no iban por
camino derecho, sino por partes que no podian ir a caballo, para saber e in-
quirir de indios de la gente de Narvaez...”

Que:

“yendo nuestros corredores del campo descubriendo, vieron venir a un
Alonso de Mata, el que decian que era escribano, que venia a notificar los
papeles o traslados de las provisiones..., e a los quatro espafioles que con él
venian por testigos; y luego vinieron los dos nuestros soldados de a caballo a
dar mandado, y los otros dos corredores del campo se estuvieron en palabras
con el Alonso Mata e con los quatro testigos. ..”

*» Panfilo de Narvaez no era vizcaino, sino de Castilla la Vieja. Bernal mismo informa que
“era de tierra de Valladolid, o del mismo Valladolid”. Bernal Diaz del Castillo, I, Cap. CXVII, 379..
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Recuerda Bernal que:

“en este instante nos dimos prisa en andar e alargamos el paso, e desque
llegaron cerca de nosotros hicieron gran reverencia a Cortés y a todos nos-
otros, y Cortés se aped del caballo y supo a lo que venian, e como el Alonso de
Mata queria notificar los despachos que traia, Cortés le dijo que si era Escri-
bano del Rey y dijo que si, e mandéle que luego exhibiese el titulo e que si
lo traia que leyese los recaudos, e que haria lo que viese que era servicio de
Dios e de Su Magestad, ¢ si no lo traia que no leyese aquellos papeles, e que
también habia de ver los originales de Su Magestad...”

Que Mata quedé:

“medio cortado e medroso, porque no era Escribano de Su Magestad, e los
que con él venian no sabian qué se decir; e Cortés les mandé dar de comer
porque reparamos alli e les dijo Cortés que ibamos a unos pueblos cerca del
real del Sefior Narviez, que se decian Tampanequita, y que alli podia enviar
a notificar lo que su Capitan mandase...”

Que:

“tenia Cortés tanto sufrimiento que nunca dijo mala palabra del Narvéez,
e apartadamente habl6é con ellos e les tomé las manos e les dio cierto oro, e
luego se volvieron a su Narviez, diciendo bien de Cortés e de todos nosotros,
e como muchos de nuestros soldados, por gentileza en aquel instante, lleva-
bamos en las armas joyas de oro, e cadenas e collares al pescuezo, e aquellos
que venian a notificar los papeles las vieron, dicen en Cempoala maravillas
de nosotros; e muchos habia en el real de Narviez, personas principales que
querian venir a traer paces y tratar con Cortés, y desque todos los veian ir
ricos...”

Que llegaron Cortés y los suyos:

“a Panganequita [antes mencionaba Bernal a Tampanequita]l e otro dia
llegd el Capitan Sandoval con los soldados que tenia, que serian hasta sesenta,
porque los demas, viejos y dolientes, los dejé en unos pueblos de indios de
nuestros amigos que se decian Papalote, para que alli les diesen de comer; y
también vinieron con él los cinco soldados parientes y amigos del Licenciado
Lucas Vazquez de Ayllon, que se habian venido huyendo del real de Narvaez y
venian a besar las manos a Cortés, a los quales con mucha alegria recibié
muy bien...”

Que:

“alli estuvo contando el Sandoval a Cortés de lo que les acaecié con el clé-
rigo furioso, Guevara, e con el Vergara e con los demis, y cémo los mando
llevar presos a México...”
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Que:

“también dijo c6mo desde la villa envié dos soldados como indios, puestos
mantillas o mantas como indios propios, al real de Narvaez, e cémo eran more-
nos dijo Sandoval que no parecian espafioles sino propios indios, e cada uno
llevé una carguilla de ciruelas a cuestas, que en aquella sazén era tiempo de
ellas, quando estaba Narviez en los arenales, antes que se pasasen al pueblo
de Cempoala, e que fueron al rancho del bravo Salvatierra, ¢ que les dio por
las ciruelas un sartalejo de cuentas amarillas; e desque hobieron vendido las
ciruelas el Salvatierra les mand6 que le fuesen por yerba, creyendo que eran
indios, alli junto a un riachuelo que estaba cerca de los ranchos para su caba-
lio; e fueron e cogieron unas carguillas de yerba, y esto era a hora del Ave
Maria, quando volvieron con la yerba y se estuvieron en el rancho en cuclillas
como indios hasta que anochecié; e tenian ojo y sentido en lo que decian
ciertos soldados del Narvdez que vinieron a tener _palacio e compaiiia al Sal-
vatierra; dizque les decia el Salvatierra: «oh a qué tiempo hemos venido, que
tiene allegado ese traidor de Cortés mas de setecientos mil pesos de oro y todos
seremos ricos, pues los soldados e capitanes que consigo trae no serd menos
sino que tengan mucho oro»; y decian por ahi otras palabras, e desque fue
bien oscuro vienen los dos de nuestros soldados que estaban hechos como in-
dios e callando salen del rancho y van a donde tenian el caballo y con el
freno que estaba junto con la silla le enfrenan y ensillan, e cabalgan en él;
e viniéndose para la villa e de camino topan otro caballo maneado cabe el
riachuelo, y también se lo trujeron...”

Que:

“pregunté Cortés al Sandoval por los mismos caballos e dijo que los dejé
en el pueblo de Papalote, donde quedaban los dolientes, porque por donde él
venia con sus compafieros no podian pasar caballos porque era tierra muy
fragosa e de grandes sierras; e que vino por alli por no topar con gente del
Narvaez; e quando Cortés supo que era el un caballo del Salvatierra se holgé
en gran manera ¢ dijo: «agora braveard mas desque le halle menos»”.

Que Salvatierra:

“desque amaneci6é e no hallé a los dos indios que le trujeron a vender las
ciruelas, ni hallé su caballo, ni la silla y el freno, dijeron después muchos sol-
dados de los del mismo Narvdez, que decia cosas que los hacia reir, porque
luego conocié que eran espafioles de los de Cortés los que les llevaron los
caballos, e desde alli adelante se velaban...” 28

Insisti6 Cortés en sus gestiones diplomaticas, a pesar de estar ya tan
cerca del cuartel de operaciones de Narvdez y avanzados los aprestos que
hacia para lanzarse al combate, mandando hacer lanzas muy largas, que las
sabjan hacer los indios chinantecas, muy amigos suyos. Mientras tanto,

*® Bernal Diaz del Castillo, I, Cap. CXIV, 368-70, y CXV, 371-6.
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y una vez més, envié al Padre Olmedo para convencer a Narviez. Escribié
una carta, reiterando sus propdsitos de paz y proponiendo arreglos. Mas,
cansado Narvidez de tanto mensajero, intent6 aprehender al mencionado
fraile y retenerlo consigo. Lo hubiera hecho si Andrés de Duero, Secretario
de Diego Velazquez, no intercede por él, brinddndose hasta como mediador
para hacer los convenios.

Habia buena amistad, desde Cuba, entre Cortés y Duero. Logré éste
que Narviez le permitiera acudir al cuartel enemigo y tratar esos asuntos.
Muy pronto se entendieron los antiguos amigos y llegaron a convenir en
pactos, a espaldas de Narvaez. No se conformé Cortés con estos arreglos,
sino que envié al Capitin Juan Veldzquez de Ledn “pariente muy cercano
del Gobernador de Cuba, Diego Velazquez”, y sin embargo muy adicto del
Conquistador del Anahuac, para ver qué lograba de Narvdez. Agasajé
éste al nuevo mensajero y traté de gandarselo para si. No faltaron penden-
cias entre los Veldzquez en ese cuartel, porque un “sobrino del Diego
Veldzquez, que también se decia Diego Veldzquez como el tio”, no convino
con su pariente Juan en apreciar la conducta de Cortés, llegando a palabras
agrias: «que no era de los Veldzquez de los buenoss.

Decidis6 don Hernando instalarse con los suyos en las riberas del rio
que los aztecas llamaban Huitzilapan y los espafioles llamaron Canoas,
adonde fue trasladada méas tarde la Villa Rica de la Veracruz. Regresaron
alla el Padre Olmedo y Juan Veldzquez de Ledn, con los que los acompa-
fiaron, holgdndose todos mucho con tales informes. Y dice Bernal: “sabia-
mos que otro dia habiamos de entrar en batallas y que habfamos de vencer
o morir en ellas, siendo como éramos doscientos y sesenta y seis soldados y
los de Narvéez cinco veces méis que nosotros. . .”” Que “luego todos camina-
mos para Cempoala y fuimos a dormir a un riachuelo, adonde estaba en
aquella sazén una puente, obra de una legua de Cempoala...”

Mientras Cortés se acercaba al cuartel de Narviez, tan pronto éste
lo supo:

“luego mandé sacar toda su artilleria, y los de caballo y escopeteros, y
ballesteros, a un campo obra de quarto de legua de Cempoala para alli nos
aguardar y no dejar ninguno de nosotros que no fuese muerto o preso; y como
Hovié mucho aquel dia, estaban ya los de Narvdez hartos de estar aguardan-
donos al agua, y como no estaban acostumbrados a aguas ni trabajos, e no
nos tenia en nada, sus capitanes le aconsejaron que se volviesen a los aposentos
y que era afrenta estar alli como estaban aguardando...”

Que asentasen la artilleria delante de sus aposentos, que estuviesen toda
la noche cuarenta de a caballo, esperando en €l camino por donde habiamos
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de ir a Cempoala y que tuviesen al pasar del rio, que era por donde ha-
bian de ir, unos espias, “que fuesen buenos hombres de a caballo e peones
ligeros para dar mandado, y que en los patios de los aposentos del Narviez
anduviesen toda la noche veinte de a caballo...”

Que asi lo hizo Narvdez y estando ya en su cuartel “piiblicamente
prometié que quien matase a Cortés o a Gonzalo de Sandoval, que le daria
dos mil pesos; y luego puso espias...” Y que “en su aposento durmiesen
muchos soldados, asi escopeteros como ballesteros. ..” *

Es muy interesante cotejar los informes de Bernal con los de Andrés
de Tapia, ya que ambos estuvieron en esas acciones, tomando parte activa
en ellas. Obsérvese cémo se acercan algo en sus referencias. Dice asi
Tapia:

“En este tiempo hubo espaiioles de los de la compaiiia del Marqués [Cor-
tés] que a vueltas de indios, de los que iban a llevar yerba y de comer a los
espafioles nuestros contrarios, se entraban desnudos e tefiidos como los indios,
e miraban lo que los contrarios hacian y decian. Y es asi que el Capitin que
con esta gente venia no a mas que a soltar a Moctezuma e prender al Marqués
e matarlo; por tanto que le ayudasen, porque luego se habia de ir de la tierra
en llevandonos de alli e matando al Marqués; e esto hizo mucho dafio, e los
indios le servian por mandado de Moctezuma, e también servian al Marqués,
puesto que ya algunos de los indios tenian al Marqués buena voluntad.

“El Marqués, con hasta doscientos y cincuenta hombres que tenia consigo
[Bernal dice que eran doscientos sesenta y seis], se fue a poner a un pueblo de
indios cerca de sus contrarios que estaban en otro pueblo, e desde alli envié
mensajeros a Panfilo de Narvaez...; e a ruego de algunos de su compaiiia,
el Narviez envié mensajeros al Marqués, e se venian a concertar por voluntad
del Narvéez e de los suyos que darian al Marqués en aquella tierra cierta parte
de ella, e le harian cierto que no irian contra él en cosa alguna, e que podria
estar a su placer hasta tanto que el Rey mandase lo que fuese su servicio
[Bernal afirma que estas proposiciones eran de Cortés a Narviez y no de
Narvaez a Cortés}; esto se entiende que habia de estar con su gente e por Go-
bernador de la tierra que decimos que le querian dar.

“El Marqués lo comunicé con las mas personas de bien de su compaiia, e
por su parecer de algunos el Marqués aceptara el partido; e finalmente el Mar-
qués envi6é a mover otro partido, e despaché los que en su compafiia estaban
mensajeros de sus contrarios, diciendo que si aquel partido que enviaba a
decir quisiese el Capitin Narvaez aceptar, si no que Juego que sus mensajeros

‘ volviesen daria la tregua por quebrada.

“E asi luego que se fueron los mensajeros contrarios e los suyos se partié
tras ellos e anduvimos aquel dia casi diez leguas, e en el camino salieron cier-
tos puercos monteses e venados, e los de caballo los alancearon; e fuese el

™ Bernal Diaz del Castillo, I, Cap. CXVI, 377-9; CXVII, 379-82; CXVIII, 382-3; CXIX,
384-7; CXX, 387-92, y CXXI, 3924,
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Marqués a poner a dos leguas de los contrarios e alli vinieron sus mensajeros
a le decir como el Capitan e los de su compaiia se reian e burlaban de mover
partido por nuestra parte, estando el nuestro tan bajo, e nos certificaron de la
mucha e buena artilleria que los contrarios tenian, e de cémo el Capitan hacia
mercedes de nuestras haciendas a los' suyos”.

Que “alli, cabe un rio, en presencia de los mensajeros el Marqués
Hlamé a todos sus compaiieros e les hizo una plética...” Proporciona
brevemente Tapia lo que Cortés dijo entonces. El sentido que Tapia le da
a esa arenga es mds realista que el que da Bernal con una fuerte influencia
emotiva.?®

Se hallaba Cortés y su gente en el, riachuelo que cita Bernal, “que
estard obra de una legua de Cempoala y habia alli unos buenos pra-
dos...”; que “después de haber enviado nuestros corredores de campo,
personas de confianza...”; que “Cortés a caballo nos envié a llamar, ansi
capitanes como a todos los soldados, y desque nos vio juntos nos dijo que
nos pedia por merced que callidsemos” —dice Bernal— platica con “tan
lindo estilo” y en forma tan bien dicha que procura recordarla en su por-
menorizada crénica.

Que después de las arengas elocuentes de Cortés, dispuso:

“que fuesemos puestos en ordenanza y capitanias, y para que la primera
cosa que hiciésemos fuese tomarles el artilleria, que eran diez y ocho tiros
que tenian asestados delante sus aposentos de Narviez, mandé que fuese por
Capitan un pariente suyo de Cortés que se decia Pizarro, que ya he dicho otras
veces en aquella sazon no habia fama de Pert ni de Pizarros, que no era descu-
bierto, e era el Pizarro suelto mancebo, y le sefiald sesenta soldados mancebos,
y entre ellos me nombraron a mi; y mandd que después de tomada el artilleria,
acudiésemos todos al aposento de Narvaez, que estaba en muy alto cu, y para
prender al Narvéez sefialé por Capitin a Gonzalo de Sandoval con otros sesenta
compafieros, y como era Alguacil Mayor le dio un mandamiento que decia asi:

«Gonzalo de Sandoval, Alguacil Mayor de esta Nueva Espafia por Su Ma.
gestad, os mando que prendais el cuerpo a Panfilo de Narviez, e si se os defen-
diese, matadle, que asi conviene al servicio de Dios y del Rey Nuestro Sefior, por
quanto ha hecho muchas cosas en deservicio de Dios y de Su Magestad, y le
prendié a un Qidor. Dado en este real y la firma: Hernando Cortés, y refrendade
de Su Secretario, Pedro Hernindez».

Y después de dado el mandamiento, prometié que al primer soldado
que le echase mano le daria tres mil pesos, y al segundo dos mil y al terce-
ro mil; y dijo que aquello que prometia que era para guantes, que ya
veiamos la riqueza que habia entre nuestras manos.

*® “Relacién... por... Andrés de Tapia...”, 587-8.
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“Y luego nombré a Juan Veldzquez de Leén para que prendiese al mancebo
Diego Velazquez, con quien habia tenido la brega, y le dio otros sesenta soldados;
y ansimismo nombré a Diego de Ordaz para que prendiese al Salvatierra, y le
dio otros sesenta soldados; y el mismo Cortés por sobresaliente, con otros veinte
soldados para acudir a donde maés necesidad hobiese, y donde él tenia el pensa-
miento de asistir era para prender al Narvéez y al Salvatierra”.

Volvié Cortés a arengar a su gente, excitindola a empefioso combate.
Esta vez fue breve, nos dice Bernal, “porque en aquella sazén llovia e
era tarde...”

Reflexiona Iuego Bernal:

“Una cosa me ha pasado después aci a pensar, que jamas nos dijo: tengo
tal concierto en el real hecho, ni Fulano ni Zutano es en nuestro favor, ni cosa
ninguna de éstas, sino que peledsemos como varones; y esto de no decirnos que
tenia amigos en el real de Narvaez fue de muy cuerdo capitan, que por aquel
efecto no dejasemos de batallar como muy esforzados y no tuviésemos esperanza
en ellos, sino después de Dios en nuestros grandes &nimos”.

Describe luego el cronista cémo se fue desarrollando la batalla, pero
lo hace atendiendo a la hazafia individual de cada capitin y soldado.?

* La relacién de la batalla que Bernal Dfaz del Castillo hizo es la siguiente:

“Pues mi Capitan Pizarro, con quien habiamos de tomar el artilleria, que era la cosa de
mas peligro, y habiamos de ser los primeros que habiamos de romper hasta los tires, también
decia con mucho esfuerzo cémo habiamos de entrar y calar nuestras picas hasta tener la arti-
lleria en nuestro poder, y desque se la hobiésemos tomado, que con ella misma a nuestros ar-
tilleros, que se decian Mesa y Siciliano, e Usagre e Arvega, que con las pelotas que estuviesen
por descargar diesen guerra a los del aposento del Salvatierra.

“También quiero decir la gran necesidad que teniamos de armas, que por un peto, o capacete,
o casco, o babera de hierro diéramos aquella noche cuanto nes pidieran por ello y todo quanto
habiamos ganado.

“Y luego secretamente nos nombraron el apellido que habiamos de tener estando batallando,
que era: «]Espiritu Santo! jEspiritu Santo!», que esto se suele hacer secreto en las guerras,
porque se conozcan e apelliden por el nombre, que no lo sepan unos contrarios de otros. Y
los de Narvaez tenian su apellido y voz: «jSanta Maria! ;Santa Marial»

“Ya hecho todo esto, como yo era gran amigo y servidor del Capitdn Sandoval, me dijo
aquella noche que me pedia por merced que desque hobiésemos tomado el artilleria, que si
quedaba con la vida que siempre me hallase con él y le siguiese, ¢ yo se lo prometi y ansi
lo hice, como adelante veran.

“Digamos agora en qué se entendié un rato de la noche, sino en aderezar y pensar en lo
que teniamos por adelante, pues para cenar no teniamos cosa ninguna, y luego fueron nuestros
corredores del campo y se puso espias y velas.

“A mi e a otro soldado nos pusieron por velas, y no tardé mucho cuando viene un corredor
del campo a me preguntar que si he sentido algo, ¢ yo dije que no. Y luego vino un cuadrillero
y dijo que el Galleguillo que habia venido del real de Narvdez no parecia y que era espia echada
del Narviez, ¢ que mandaba Cortés que luego marchiasemos camino de Cempoala, ¢ oimos tocar
nuestro pifanién y tambor, y los capitanes apercibiendo sus soldados; y comenzamos a marchar y
el Galleguillo hallaron debajo de unos mantas durmiendo, que como llovié y el pobre no era
acostumbrado a estar al agua, ni frios, metiése alli a dormir...”

Que “pues yendo a nuestro paso tendido y los capitanes apercibiendo sus soldados, y comen-
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Preferimos traer a esta informacién lo que Andrés de Tapia nos pro-
porciona:

‘. ..ibamos mojados porque habia llovido, e con deseo de asar la came de
los venados e puercos que los de caballo habian muerto; e fuimonos a poner
a una legua de los contrarios, e mandénos el Marqués que no hiciésemos lumbre
porque no fuesemos vistos; e puestas centinelas e escuchas dobladas, quisimos
reposar algilin tanto e no podiamos, como veniamos mojados e hacia un aire
muy fresco. El Marqués records, o por mejor decir, como no podia dormir
llamé sin tocar a tambor, e dijo:

zamos a marchar como estid dicho, sin tocar pifano ni tambor, y nuestros corredores del campo
descubriendo la tierra, llegamos al rio donde estaban los espias del Narvaez que ya he dicho que
se decian Gonzalo Carrasco e Hurtado, y estaban tan descuidados que tuvimos tiempo de prender
al Carrasco y el otro fue dando voces al real de Narviez, diciendo: <al arma, al arma, que
viene Cortés».

“E acuérdome que quando pasdbamos aquel rio, como llovia venia un poco hondo y las .
piedras resbalaban algo, e con las picas y armas nos hacia mucho estorbo.

“Y también me acuerdo, cuando se prendié al Carrasco decia a Cortés a grandes voces:

«Mira, Sefior Cortés, no vayéis alla, que juro a tal que estda Narvaez esperandoos en el campo
con todo su ejército».

“Y Cortés le dio en guarda a su Secretario Pedro Hernandez. Y como vimos que Hurtado
fue a dar mandado, no nos detuvimos cosa, sino que el Hurtado iba dando voces y mandando
dar «jAl arma! [Al arma!» Y el Narvaez llamando a sus capitanes y nosotros calando nuestras
picas y cerrando con el artilleria, todo fue uno, que no tuvieron tiempo sus artilleros de poner
fuega sino a quatro tiros, y las pelotas algunas de ellas pasaron por alto, e una de ellas matb a
tres de nuestros compaiieros.

“Pues en aquel instante llegaron todos nuestros capitanes tocando al arma nuestros pifano y
tambor, e como habia muchos de los de Narviez a caballo, detuviéronse un poco con ellos, porque
luego derrocaron a seis o siete de ellos; pues nosotros, los que tomamos el artilleria, no osdbamos,
porque el Narvdez desde su aposento nos tiraba muchas saetas y escopetas, e hirié siete de los
nuestros.

“Y en aquel instante llegé el Capitin Sandoval y sube de presto las gradas arriba, y por
mucha resistencia que le ponia el Narviez y le tiraban sactas y escopetas, e con partesanas e
lanzas, todavia las subi6é él y sus soldados.

*Y luego desque vimos los soldados que ganamos el artilleria que no habia quien nos la
defendiese, se la dimos a nuestros artilleros por mi nombrados, y fuimos muchos de nosotros y
el Capitdn Pizarro a ayudar al Sandoval, que les hacian los de Narviez venir dos gradas abajo
retrayéndose, y con nuestra llegada torné a las subir. Y estuvimos buen rato peleando con nues-
tras picas, que eran grandes, y cuando no me acato oimos voces del Narviez que decia:

«jSanta Maria, valeme, que muerto me han e quebrado un ojo!»

“Y desque aquello oimos luego dimos voces:
«] Victoria, victoria por los del nombre del Espiritu Santo, que muerto es Narviez!»

“Y con todo esto no les pudimos entrar en el cu donde estaban hasta que un Martin Lépez,
el de los bergantines [cuando se siti6 Méxicol, como era alto de cuerpo, puso fuego a las pajas
del alto cu, e vienen todos los de Narviez, rodande las gradas abajo. Entonces prendimos al
Narviez y el primero que le eché mano fue un Pedro Sanchez Farfin, buen soldade, € yo se
lo di al Sandoval e a otros capitanes que con él estaban y todavia dando voces y apellido:
«iViva el Rey, viva el Rey, y en su Real nombre Cortés, Cortés! jVictoria, victoria, que muerto
es Narvéez!» .

“Dejemos este combate; vamos a Cortés y a los demds capitanes que todavia estaban ba-
tallando cada uno con los capitanes de Narviez, que ain no se habian dado porque estaban en
muy altos cues, y con los tiros que les tiraban nuestros artilleros, y con nuestras voces e muerte
de Narviez; y como Cortés era muy avisado, mandé de presto pregonar que todos los de Narvaez
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«Sefiores, ya sabéis que es muy ordinario en la gente de guerra decir ‘al alba
dar en sus enemigos’; e si hemos sido sentidos, a esta hora nos esperan nuestros
contrarios; e si no nos han sentido, pues no podemos dormir, mejor sera gastar
el tiempo peleando e holgar lo que nos quedare de que hayamos vencido, que
gastarlo con la pasién que el frio nos das; e asi nos levantamos e nos hizo otra
platica, diciendo que aun teniamos tiempo de acordar si seria mejor pelear o
no; e respondiéndole que queriamos morir o vencer, caminé e cerca del aposento

se vengan luego a someter debajo de la bandera de Su Magestad y de Cortés en su Real nombre,
so pena de muerte.

“Y aun con todo esto no se daban los de Diego Velazquez el Mozo, ni los de Salvatierra,
porque estaban en muy altos cues y no los podian entrar, hasta que Gonzalo de Sandoval fue
con la mitad de nosotros, los que con él estibamos, y con los tiros y con los pregones les entraron
y se prendieron ansi el Salvatierra como los que con él estaban, y al Diego Veldzquez el Mozo;
y luego el Sandoval vino con todos nosotros los que fuimos en prender al Narviez, a ponerle mas
en cobro; y desque Cortés, y el Juan Velazquez y el Ordaz tuvieron presos al Salvatierra, y al
Diego Velazquez el Mozo, e a Gamarra, ¢ a Juan Yuste ¢ a Juan Bono, vizcaino, e a otras
personas principales, se vino Cortés desconocido, acompanado de nuestros capitanes, a donde
teniamos a Narvdez; e con el calor que hacia grande y como estaba cargado con las armas e
andaba de una parte a otra, apellidando nuestros soldados y haciendo dar pregones, venia muy su-
dando e cansado, y tal que no le alcanzaba un huelgo a otro; e dijo a Sandoval dos veces, que
no lo acertaba a decir del trabajo que traia, y dijo qué es de Narvaez, qué es de Narvaez; dijo
Sandoval: aqui estd, aqui estd, e a muy buen recaudo; y torné Cortés a decir, muy sin huelgo,
mira, hijo Sandoval, que no os quitéis de él, vos y nuestros compafieres, no se os suelte, mientras
yo voy a entender en otras cosas, € mira esos capitanes que con él tenéis presos, que en todo
haya recaudo...”

Que Cortés “luego se fue y manda dar otros pregones, que so pena de muerte que todos los
de Narviaez luego en aquel punto se vengan a someter debajo de la bandera de Su Magestad, y
en su Real nombre Hernando Cortés, su Capitén General y Justicia Mayor, ¢ que ninguno
trajese ningunas armas, sino que todos las diesen y entregasen a nuestros alguaciles; y todo
esto era de noche, que no amanecia y ain llovia de rato en rato, y entonces salia la luna, que
quando alli llegamos hacia muy oscuro y llovia, y también la oscuridad ayudo, que como hacia
tan oscuro habia muchos cocuyos [luciérnagas], que ansi los llamaban en Cuba, que relumbran
de noche; los de Narvaez creyeron que eran mechas de escopetas”.

Hace Bernal una pausa en sus admirables recuerdos, diciéndonos: “dejemos de esto y pase-
mos adelante, que como el Narviez cstaba muy mal herido y quebrado el ojo, demandé licencia a
Sandoval para que un su cirujano que traia en su armada, que se decia Maestre Juan, le curake
el ojo a él, y otros capitanes que estaban heridos, y se la dio; y ‘estindoles curanda llegé alli
cerca Cortés, disimulado que no le conociesen, a le ver dijéronle al oido al Narvaez que estaba
alli Cortés; e como se lo dijeron dijo el Narvaez: Sefior Capitan Cortés, tened en mucho esta
victoria que de mi habéis habido y tener presa mi persona; y Cortés le respondié: que daba
muchas gracias a Dios que se la dio y por los esforzados caballeros y companeros que tiene, que
fueron parte para ello, ¢ que una de las menores cosas que en la Nueva Espania ha hecho es
prenderle y desbaratarle ;que si le ha parecide bien tener atrevimiento de prender a un Oidor
de Su Magestad?...”

Que “desque hobo dicho esto, se fue de alli, que no le hablé mas, y mandé a Sandoval que
le pusiese buenos guardas y que €l no se quitase de él, con personas de recaudo, ya le teniamos
echado dos pares de grillos y le llevamos a un aposento, y puestos soldados que le habiamos de
guardar, ¢ a mi me sefialé Sandoval por uno de ellos, y secretamente me mandé que no dejase
hablar con él a ninguno de los de Narvaez, hasta que amaneciese que Cortés le pusiese mas
en cobro...”

Bernal Diaz del Castillo, I, Cap. CXXII, 394-403.

Panfilo de Narvaez permanecié prisionero de Cortés hasta que tomé éste la ciudad de
México. Le concedié permiso, luego, para retornar a Espana. Obtuvo la concesién de conquistar
Florida. Murié en 1527, cuando desembarcé en las costas de esa peninsula, peleando con los
indios de ahi.
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de los contrarios, poco méas que una milla, nuestros corredores tomaron una de
dos escuchas que los espafioles tenian puestas, e el otro huy6; e preguntando
al que tomamos cémo estaban en su real, nos dijo que habian tenido nueva de
indios que ibamos, e estaban acordados de al alba salir a nosotros, e dijonos
la manera de cémo estaba puesta el artilleria e la orden que la gente tenia, e
decia verdad, e el Marqués dijo que no le hicieran mal, porque lo querian
ahorcar sobre que dijese verdad; e su compafero que se huyé dio mandado
en su real, e alla se creyeron que ibamos alli a nos poner para gastar lo que
de la noche quedaba, para al alba dar en ellos; e asi tornaron a mandar que
reposase la gente e al alba saliesen al campo; e con todo el Capitan e ciertos
gentiles hombres se armaron e estaban despiertos, e hablando en nuestra ida, e
teniéndonos por locos™.

Que Cortés:

“habia apartado ochenta hombres para que fuesen a la casa del Capitan, sin
se detener en otra parte e procurasen de lo prender o matar; e para esto dio un
mandamiento a un gentilhombre que era su Alguacil Mayor, en que le decia:

«Iréis adonde Panfilo de Narvaez esti, e mindoos que le prendais o mateis,
porque asi conviene al servicio del Rey Nuestro Sefiors”.

Que:

“de esto reiamos mucho algunos de nosotros; e quando llegamos junto a los
contrarios llovia e habia llovido, e el artillero tenia los fogones de los tiros
tapados con cera por el agua; e asi llegamos junto a los centinelas sin que nos
sintiesen, e iban huyendo e diciendo: «Arma, armay, e los nuestros tras de ellos
tocando arma con el tambor; y estando en el patio de su aposento, el Marqués
mandé a toda prisa a los ochenta hombres acometiesen a la casa del Capitéan,
¢ él quedaba detras de nosotros, desarmando e prendiendo a los contrarios; por-
que como toch su arma y la nuestra junta, venian los contrarios a nuestra gente,
creyendo que eran de los suyos, a preguntar: «¢ qué es esto?», e asi los prendian”.

Que Cortés mandé:

“aviso de cortar e hacer cortar los latigos de las cinchas de los caballos, que
como pensaban desde a poco salir al campo, todos tenian ensillados sus caballos
e comiendo; e algunos que acudian a enfrenarlos, como estaban los latigos corta-
dos, en cabalgando luego caian, o desde a poco.

“E los ochenta hombres que delante ibamos fuimos a la casa del Capitan, e
tenia consigo hasta treinta gentiles hombres, e delante su aposento tenia diez
o doce tirillos de campo, e el artillero e otros, turbados e sobresaltados, quitaban
unas piedras o tejas sobre los fogones e cebaban sobre la cera, e quando qui-
sieran poner fuego vimos que los tiros no salian, e ganimoselos e peleamos
con el Capitin e con los que con él estaban, e algunos hubo de nuestros contra-
rios que vinieron de fuera, e rompiendo por nosotros sc metieron con su Capitan
e retrajimoslos todos adentro de la casa, e no pudiéndoles entrar pegamos fuego
a la casa, e asi se dieron, e prendimos al Capitan e a algunos de los otros; e
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luego, antes que la victoria se conociese, el Marqués mandé gritar e a grandes
-voces decian los suyos: «jViva Cortés que lleva la victorials, e asi se retrajeron
a una torre alta de un idolo de aquel pueblo casi cuatrocientos hombres, e
muchos de los de caballo o los mis que adobaron sus cinchas, e cabalgaron
e se salieron al campo”.

Que:

“aqui acaecid que como ganamos el artilleria, algunos tiros se derribaron
de do estaban e otros habian llevado los nuestros, e como un caballero mancebo
topase con ocho barriles de pélvora e un medio tonel de alquitran, e oyé decir
que los enemigos se hacian fuertes, e se salian al campo para aguardar la
mafiana e venir a pelear; e como no vio los tiros, con deseo que tenia de ver
por los suyos la victoria, e porque creyé que los contrarios tenian el artilleria
que él echaba menos, se meti6 entre los barriles de pélvora, diciendo a otros
compafieros: «Haceos afuera e quemaré esta polvora, porque los enemigos no
la hayan e nos hagan dafio con el artilleria que tienen»; e con fuego que en la
mano llevaba de un haz de paja encendida procuraba de quemar la pélvora,
e como no podia por estar en barriles, con la espada desfondé uno de ellos, en-
comendandose a Dios meti6 el fuego dentro e dejdse caer en el suelo, porque la
furia de la pélvora no lo tomase. E acaecié que el marinero que sacé los ba-
rriles de pélvora del navio sacé siete barriles de pélvora e uno de alpargatas,
creyendo que fuese de pélvora, porque tenia la marca que los otros; e como
metiese las pajas e fuego en el barril e no ardiese, procuraba de abrir otro; e
a esta sazén el Marqués vino por alli, que andaba peleando y ya no hallaba
con quién, e pregunté: «jqué es eso?» e yo le dije lo que pasaba, e dijo:
«joh hermano!, no hagais eso, que morireis e muchos de los nuestros que por
aqui cerca estin»; e asi se entrd entre los barriles de pélvora, e con las manos
e pies mataba el fuego. E llevada la pélvora a una casa pequefia de un idolo;
donde él tenia algunos de los contrarios presos, e encomendandolos a un Capi-
tan, mandé traer algunos de los tiros e batia en la torre donde los espafioles
estaban, e asi se dieron; e mandé al Capitan que tenia a cargo los presos, que
si viese revuelta alguna o que los del campo venian, matase todos los presos, e
esto le mandé decir en manera que el General de los contrarios e los demas
prisioneros lo oyeron, e el General envid una sefia a les mandar e rogar que
viniesen a la obediencia del Marqués, por le dar la vida a él y a los presos; e
asi vinieron e se dieron a prisién; e asi el Marqués, haciéndoles quitar a todos
las armas e tomando juramento de ellos € a otros la fe, se aseguré de ellos, e
desde a dos dias les mandé volver sus armas, quedando preso el Capitin e

algunos otros”.3°

2 “Relacién... por... Andrés de Tapia...”, 589-91.
Los tltimos parrafos de Tapia pueden referirse a lo que Bernal menciona:

“Narvéez habia enviado quarenta de a caballo para que nos estuviesen aguardando en el
paso, quando viniésemos a su real...”

Que “supimos que andaban todavia en el campo, tuvimos temor que no nos viniesen [al
acometer para nos quitar sus capitanes e al mismo Narviez que teniamos presos, y estdbamos
apercibidos, y acordd Cortés de les enviar a pedir por merced que se viniesen al real, con grandes
ofrecimientos que a todos prometidé; e para los traer envié a Xpoval de Olid, que era nuestro
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Después de esa hazafia, Cortés aceleré su retorno a México porque
Pedro de Alvarado habia excitado el coraje de los aztecas. Y desde enton-
ces se inici6 la fase castrense de la empresa.

Dorantes de Carranza menciona las promesas caballerescas que An-
drés de Tapia hizo, que recuerda el juramento que en el medioevo ha-
cian los caballeros andantes. Que entre las:

“cosas grandes que hizo fue una de su grande animo, jurando un concier-
to con otros doce, que fueron Roméin Lépez, su alférez, Gonzalo de Robles,
Alonso de la Serna, Garcia de Aguilar, Victoria, Marcos Ruiz de Sevilla, Ca-
ceres, Baena, Francisco Olmos, Julian Pardo, Francisco Granado, Vanegas”.
Que “todos, habiéndose encomendado a Dios y estando oyendo misa del Espi-
ritu Santo, que habian hecho decir, teniendo el sacerdote el Santisimo Sacra-
mento en las manos, hicieron pleito homenaje de abstenerse todo lo posible de
pecar mortalmente, prometiendo de andar juntos para socorrer espafioles e
indios amigos, y librarlos de qualquier peligro, o meorir sobre ello”.

Afirma Dorantes que:

“hiciéronse grandes efectos y libraron a muchos de la muerte, y quando
algiin otro hacia algin buen hecho, decian generalmente que no hiciera mas
si fuera de los conjurados, como si dijera no hiciese mas si fuera de los de

. la fama’.31

A Cortés le causaba desasosiego la compaiiia de hombres inquietos
y turbulentos. Procuraba ahuyentarlos y asi traté de enviar fuera de
Nueva Espafia a uno de sus mas esforzados capitanes, que le servia de
contador de la expedicién, a Alonso de Avila, pues le turbaba sus planes.
Le ocupé, entonces, en negocios que lo apartasen del curso de la em-
presa, cuando ya no le fue posible tolerar su caracter fuerte. Bernal nos

Mnestrc de Campo, e a Diego de Ordaz; y fueron en unos caballes que tomaron de los de Nar-
viez, que todos los nuestros de caballo no trujeron ningunos, que atados quedaron en un mon-
tecxl]o, junto a Cempoala, que no trujimos caballos sino picas y espadas, y rodelas y pufiales; y
fueron al campo con uno, soldado de los de Narviez, que les mostré el rastro por donde habmn
ido y se toparon con ellos; y en fin, tantas palabras de ofertas y prometimientos les dijeron
por parte de Cortés que los trujeron...”

Que Cristébal de Olid y Dlego de Ordaz los trajeron, “entre ellos vema Andrés de Duero, e
Agustin Bermudez e muchos amigos de mnuestro Capitin, y ansi como venian iban a besar las
manos a Cortés. ..

Bernal Diaz del Castillo, I, Cap. CXXII, 403-4.

31 Baltasar Dorantes de Carranza, Sumaria Relacién de las Cosas de la Nueva Espana (Mé-
xico, 1902), 154.

Elogia las virtudes de Tapia. Que “fue un valeroso y venturoso capitan en las cosas de
la guerra y prudente en las de paz...

Fernandez del Castillo, “Andrés de Tapia”, 211, dice que entre las promesas estaba la de
no decir blasfemias, ni malas palabras.

216



dice que ademis de haber tenido Avila sus diferencias con otros capita-
nes, “tenia gran atrevimiento de decir a Cortés cualquiera cosa que veia
que convenia decirle”, tal vez sin miramiento. Agrega que “por excusar
ruidos y por dar la Capitania que tenia a Andrés de Tapia...” **

Ascendido asi a Capitdn, Tapia pudo demostrar su capacidad. Cuan-
do en los primeros dias de abril de 1521 preparaba Cortés el sitio a
la ciudad de México, los habitantes de Chalco le solicitaron, una vez
mds, su ayuda para defenderse de los mexicas. Acudi6 don Hernando
con trescientos soldados y treinta de a caballo. Llevé también gente de
Texcoco, que le era fiel aliada. Y entre los capitanes que le acompafia-
ron en esta defensa se hallaba Andrés de Tapia.®®

Comenzé el sitio de la ciudad de México en los primeros dias de
abril de 1521. Como supo Cortés que se les cortaban las cabezas a los
soldados prisioneros, después de sacrificarlos en el altar de sus dioses y
esas cabezas se repartian en diferentes templos de poblaciones vecinas,
dispuso que el Capitin Tapia, con ochenta hombres fuera a rescatar esos
crineos para sepultarlos cristianamente.®*

Se hallaba Cortés en Cuernavaca, apretando el asedio a México, y
hubo ahi fuerte pelea con los mexicas. Se dificultaba la defensa, a causa
de las barrancas y la falta de puentes. No podia utilizarse la caballeria.
Después de varios esfuerzos en exploraciones alrededor del teatro de las
actividades, se pudo hallar terreno donde cruzar con los caballos, aun-
que corriendo riesgos a descalabrarse. Dice Bernal que “en este instante
llegaron Xpval. de Olid y Andrés de Tapia con otros de a caballo, que
habian pasado con mucho riesgo de sus personas por una puente quebra-
da...” Que dieron entonces en los mexicas, ‘“por manera que volvieron
las espaldas y se fueron huyendo a los montes y a otras partes de aquella
honda cava, donde no se pudieron haber...” %

Se hallaba Cortés en Texcoco, empefiado en el asedio, cuando le fue
denunciada una conspiracién que fraguaba Antonio de Villafana, de quien
Bernal no puede precisar si era natural de Zamora o de Toro. Era de la
gente que habia traido Pédnfilo de Narvdez y gran amigo del Gobernador

*2 Bernal Diaz del Castillo, I, Cap. CXXXVI, 475.

Alonso de Avila fue enviado entonces a Santo Domingo y poco después a Espaiia con un
rico obsequio de joyas para Carlos V.

23 Bernal Diaz del Castillo, II (México, 1904), Cap. CXLIV, 32.

Los otros capitanes fueron Pedro de Alvarado y Cristébal de Olid. También fue el Tesorero
Julian de Alderete y Fray Pedro Melgarejo.

** Fernandez del Castillo, “Andrés de Tapia”, 209.
3% Bernal Diaz del Castillo, II, Cap. CXLIV, 41.
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de Cuba, Diego Veldzquez. Su plan era matar a Cortés y a sus principa-
les capitanes, a Gonzalo de Sandoval, a Pedro de Alvarado y a Andrés

de Tapia, en la ocasién siguiente:

“que como en aquella sazén habia venido un navio de Castilla, que cuando
Cortés estuviese sentado a la mesa, comiendo con sus capitanes, que entre
aquellas personas que tenian hecho el concierto, que trujesen una carta muy
cerrada y sellada, como que venia de Castilla, e que dijesen que era de su
padre, Martin Cortés, y que cuando la estuviese leyendo le diesen de pufiala-
das, ansi &l Cortés como a todos los capitanes y soldados que cerca de Cortés
nos halldsemos en su defensa”.

Se descubrié oportunamente tal conjuracién y fueron aprehendidos
los culpables. Se pudo obtener el memorial de los conspiradores, con las
firmas de los inmiscuidos. Se tomé la declaracién a Villafafia, quien
confesé el delito y consecuentemente se le sentenci6 a la ultima pena.
Bernal refiere: “después que se confesé con el Padre Juan Diaz, le ahor-
caron de una ventana del aposento donde posaba...”?

Ya en pleno asedio a México:

“como Cortés vio que no se podian cegar todas las aberturas y puentes y
zanjas de agua que ganidbamos cada dia”.

Dice Bernal:

“y de noche las tornaban abrir los mexicanos, y hacian més fuertes alba-
rradas que de antes tenian hechas, y que era gran trabajo pelear, y cegar
puentes y velar todos juntos, en demas como estdbamos todos los mas heridos
y se habian muerto vei. .., acordé Cortés de poner en pléiticas con los capita-
nes y soldados que tenia en su real, que eran Xpval. de Olid, y Francisco Ver-
dugo, y Andrés de Tapia, y el Alférez Corral y Francisco de Lugo, y también
nos escribib al real de Pedro de Alvarado y al de Sandoval para tomar parecer
de todos nuestros capitancs y soldados, y el caso que propuso era que si nos
parecia que fuesemos entrando en la ciudad muy de golpe, hasta llegar al Tlal-
telolco, que es la plaza mayor de México, que es muy ancha y grande que no
la de Salamanca, y que llegados que llegdasemos a ella, que seria bien asentar
en él todos tres reales, y que desde alli podriamos batallar por las calles de
México sin tener tantos trabajos al retraer, ni tener tanto que cegar ni velar
las puentes...” 37

Habia distribuido Cortés sus fuerzas para el ataque a la ciudad de
México. Organizé tres divisiones, encomendando una a Pedro de Alva-
rado, quien debia tener su base de operaciones en Tacuba; otra a Cris-

** Bernal Diaz del Castillo, II, Cap. CXLV, 55, y Cap. CXLVI, 56-8.
** Bernal Diaz del Castillo, II, Cap. CLII, 92.
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tébal de Olid, quien debia instalarse en Coyoacén; y otra a Gonzalo de
Sandoval, quien atacaria desde Ixtapalapa.

Como Bernal quedé en la divisién que habria de operar desde Co-
yoacén, describe los escuadrones de este modo:

“Dio a Xpval. de Olid, que era Maestre de Campo, otros treinta [soldados}
de a caballo, y ciento y setenta y cinco soldados, y veinte escopeteros y balles-
teros, y todos con sus armas, segiin y de la manera que los soldados que dio de
fa] Pedro de Alvarado, y le nombré otros tres capitanes, que fue [fueron}
Andrés de Tapia, y Francisco Verdugo, y Francisco de Lugo, y entre todos
tres capitanes repartiesen todos los soldados, y ballesteros y escopeteros, y que
el Xpval. de Olid fuese el Capitan General de los tres capitanes y de los de
caballo, y le dio otros ocho mil tlaxcaltecas, y le mandd que fuese a sentar
su real en la ciudad de Coyoacén, que estara de Tacuba dos leguas”.38

Se vio Cortés en muy serio peligro de ser aniquilado cuando traté de
introducirse, con las fuerzas que se reservé para si, desde Texcoco hacia
el centro. Peleaban los mexicas ardientemente, defendiendo su ciudad, y
en el fragor de la batalla “desmayé mucho mas Cortés de lo que antes
estaba”, nos dice Bernal:

“y sc le saltaron las ligrimas por los ojos y [a] todos los que consigo te-
nia, mas no de manera que sintiesen en el desmayo flaqueza; y luego mando
a Xpval. de Olid, que era Maestre de Campo, y a sus capitanes que mirasen
no les rompiesen el real los muchos mexicanos que estaban sobre ellos y que
todos juntos hiciesen cuerpo, ansi heridos como sanos, y mandé a Andrés de
Tapia que con tres de a caballo, muy en posta, viniesen por tierra y aventu-
rasen la vida a Tacuba, que es nuestro real,®®, y que supiese si éramos vivos
y que si no éramos desbaratados que mirdsemos que en el real hubiese buen
recaudo y que todos juntos hiciésemos cuerpo asi de dia como en la noche en la
vela; y esto que enviaba a mandar ya lo teniamos por costumbre; y el Capitan
Andrés de Tapia y los tres de a caballo que con él venian se dieron buena prisa
[testado en el original: <y aunque tuvieron en el camino una refriega de vara
y flecha que les dieron en un mal paso los mexicanos, que ya habia puesto el

3% Bernal Diaz del Castillo, II, Cap. CL, 66-7.

A Pedro de Alvarado le correspondicron ciento cincuenta soldados “de espadas y rodela, y
muchos llevaban lanzas”, treinta “de a caballo” y dieciocho “escopeteros y ballesteros”. Le
debian acompanar su hermano Jorge de Alvarado, Gutierre de Badajoz y Andrés de Monjarraz.
Y Cortés le dio ocho mil tlaxcaltecas.

A Gonzalo de Sandoval ciento cincuenta soldados, también “de espada, y rodela y lanza”,
veinticuatro “de caballo” y catorce “escopeteros y ballesteros”. Ademds ocho mil “indios de
guerra de los de Chalco y Guaxocingo y de otros pueblos por donde el Sandoval habia de ir,
que eran nuestros amigos...” Le acompanarian los Capitanes Luis Marin y Pedro de Ircio, “que
eran amigos del Sandoval”.

3* Bernal estuvo en la division de Pedro de Alvarado, en Tacuba:

“y a mi me sefialé y mandd que fuese con el Pedro de Alvarado...”

Bernal Diaz del Castillo, 1Y, Cap. CL, 66.
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Guatemuz en los caminos guarniciones de guerreros, porque no supiésemos los
desmanes pasados del un real al otro»], y aun venia herido el Tapia y dos de
los que traia en su compafia...” *°

Cuando llegé Tapia con los suyos a Tacuba ‘“se holgaron en el alma
y nos contaron lo acaecido del desbarate de Cortés y lo que nos enviaba
a decir, y no nos quisieron declarar” —dice Bernal— “qué tantos eran
muertos, y decian que hasta veinte y cinco, y que todos los demas estaban

buenos”. **

También dispuso Cortés que fuera Gonzalo de Sandoval a Tacuba y
averiguase cémo andaba la situacién en el cuartel de operaciones de Pe-
dro de Alvarado. Fue Sandoval con mucha cautela, acompafiado de Fran-
cisco de Lugo:

“porque bien entendido tenia que habia escuadrones mexicanos en el ca-
mino, y le dijo {Cortés] que ya habia enviado a saber de nosotros a Andrés
de Tapia con tres de a caballo, y temia no le hubiesen muerto en el ca-

i » 42
mino. ..

Los mexicas acometieron denodadamente al cuartel de Tacuba, ame-
nazando fieramente con aniquilar totalmente a los espafioles reunidos ahi.
Retrocedieron éstos, abandonando la calzada que habian ganado y afano-
samente buscaban dénde refugiarse. Dice Bernal:

“pues ya que estdbamos retraidos cerca de nuestros aposentos, pasada ya
una grande obra donde habia mucha agua y no nos podian alcanzar las fle-
chas, y vara y piedra, y estando el Sandoval, y el Francisco de Lugo y Andrés
de Tapia con Pedro de Alvarado, contando a cada uno lo que le habia aconte-
cido y lo que Cortés mandaba...”

Y en aquellos instantes

“torné a sonar el tambor muy doloroso de Huichilobos, y otros muchos
caracoles y cornetas, y otras como trompetas, y todo el sonido de ellos espan-
table...” %3

Después de pelear con muy poco éxito en la calzada de Tacuba, dice
Bernal:

“dejemos de hablar mas en contar lastimas y volvamos a decir el rccaudo
y manera que dende en adelante teniamos y como el Gonzalo de Sandoval, y

*°® Bernal Diaz del Castillo, II, Cap. CLII, 98.
‘' Bernal Diaz del Castillo, Loc. cit.

*? Bernal Diaz del Castillo, II, Cap. CLII, 100.
** Bernal Diaz del Castillo, II, Cap. CLI1, 102,
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Francisco de Lugo, y Andrés de Tapia, e Juan de Cuéllar, y Valdenebro, y los
demés soldados que habian venido a nuestro real les parecié que era bien
volverse a sus puestos y dar relacion a Cortés como y de qué manera estéba-
mos; y se fueron en posta y dijeron a Cortés cémo Pedro de Alvarado y todos

sus soldados teniamos muy buen recaudo, ansi en el batallar como en el ve-
lar...” 44

Habia tomado posesion Cortés del fuerte de Xoloc y ordené a Sando-
val que se uniera con Alvarado en Tacuba, con el objeto de forzar una
entrada hasta Tlaltelolco. El mismo quiso encargarse de esa ofensiva y
asi aumenté sus fuerzas con otras que hizo traer de Tacuba.

Llegé el dia y Cortés:

“sali6 de su campo con todo su ejército, los siete bergantines y un niimero
tan considerable de canoas, que su relacion las hace subir a tres mil”.

Pudo penetrar en la ciudad hasta la Plaza Mayor, sin oposicién. Ya
en ella:

“dividié sus fuerzas en tres trozos, que debian dirigirse sobre Tlaltelolco
por las calles que ahora llamamos del Reloj {hoy Argentina}, Santo Domingo
[hoy Brasil} y Manrique [hoy Chile]. Julian de Alderete tomé la calle princi-
pal, es decir de Santo Domingo, con una de las divisiones, y Andrés de Tapia y
Jorge de Alvarado, que mandaban las otras dos, emprendieron su marcha, uno
por las del Reloj y otro por la de Manrique, quedando Cortés con un cuerpo
de reserva para acudir adonde se le ofreciese”.

Como se habia hecho siempre, se advirtio:

“que ninguna de las divisiones dejase tras si cortadura abierta, ni obstdcu-
lo ninguno que pudiese impedirle la retirada”.

Al principio opusieron los mexicas gran resistencia. Mas, luego:

“empezaron a ceder con el fin de que empeniado [el espafiol} en el ataque
pudiese ser cortado. Alvarado y Tapia cumplieron exactamente las érdenes de
Cortés, y cegaron cuantas cortaduras pasaban; pero Alderete, hombre fogoso,
no quiso detenerse a poner en practica por si mismo esta precaucién impor-
tante, sino que la encarg6 a algunos de los aliados que se contentaron con echar
maderos y otros materiales poco sélidos en una gran cortadura, y no dejandola
asegurada prosiguieron adelante en pos del saqueo”.

Supieron muy bien aprovechar los mexicas esa negligencia del altivo
Alderete, pues cuando vieron que su divisién ya estaba al llegar a Tlal-
telolco, en tanto que las otras de Alvarado y Tapia se hallaban distantes,

¢ Bernal Diaz del Castillo, II, Cap. CLII, 104,
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y que en la calle principal “habia quedado abierta una gran cortadu-
ra”’, determinaron lanzarse a exterminarlos.

Cargaron, asi, los mexicas “con tal vigor y constancia” que los des-
barataron y pusieron en fuga. Pero no fue esto lo peor. Cuando llega-
ron “al foso, que parecia cegado, porque las materias que lo cubrian
sobrenadaban, se hundieron los primeros que pusieron el pie en él, y
tras ellos cayeron otros muchos, que en la confusién de la fuga intenta-
ban sélo salvarse, aunque sin acertar con los medios de lograrlo™.

Estaba, éntonces, Cortés en una calle estrecha y le llamé la atencién
la algazara de los mexicas con los ruidos de las bocinas y de los tambo-
res, y salié inmediatamente a ver qué acaecia. Que “temié por sus di-
visiones y se dirigié al punto donde advertia mayor tumulto. Cuando
llegé, vio toda la extensién de su pérdida, pero intrépido y activo hizo
frente al peligro”.

Sélo tenia en aquel momento doce hombres y a pesar de tan critica si-
tuacién, Cortés “procuré animar y contener a los que se precipitaban en
la cortadura, salvé a muchos que salian medio ahogados, mal heridos y
desarmados. . .” Como dedicaba a esta operacién todos sus cuidados, “le
impidié advertir que se hallaba ya rodeado de enemigos y a punto de
caer en sus manos. Asi es que cuando lo conocié ya no pudo retirarse,
y determiné vender cara su vida...”

Los mexicas se propusieron en aquel momento coger vivo a Cortés y
sacrificarlo. Asi lo hicieron y:

“cuando ya lo tenjan en su poder ¢ incapaz de moverse, una de las divisio-
nes que se retiraba supo o sospeché el caso, y resuelta a salvarlo a toda costa,
cay6 con el impetu de la desesperacién sobre los mexicanos que lo conducian

kad
preso”.

Que:

“Cristobal de Olea, uno de sus domésticos, de un sélo tajo eché abajo el
brazo del mexicano que lo sujetaba, con lo que quedé libre y pudo montar
en un caballo que le llegé muy a tiempo. Luego que Cortés se vio libre, conti-
nu6 en su empefio de hacer que todas las divisiones viniesen a la calle de Ta-
cuba, y cuando ya se hallaron en ella las hizo formar y ordenarse en la Plaza
Mayor para ejecutar la retirada que, aunque con indecibles molestias y difi-

cultades, se efectué como siempre por la calle que conduce a San Antonio
Abad [hoy Calzada de Tlalpan]”.

Las bajas que sufrié la expedicién de Cortés en esta accién fueron
tremendas. Las pérdidas fueron “una de las mayores que sufrieron los
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espafioles en México”, consistiendo “en sesenta espafioles, mis de mil
aliados, siete caballos, la quinta parte de las canoas, el capitin de un
bergantin, un cafién, y muchas armas, habiendo salido heridos casi todos,
entre ellos Cortés”.®

Mientras se desarrollaba ese sitio a México, hubo algunos pueblos
que aprovecharon las dificultades de los espafioles para hostilizarlos. En-
tre ellos el de Malinalco, cuyos habitantes dirigieron sus armas contra
Cuernavaca. Asimismo el de Toluca.

Cortés comision6 a Gonzalo de Sandoval para debelar a los de To-
luca y “otra divisién respetable marché por Cuernavaca a las érdenes del
Capitdn Andrés de Tapia, con orden de escarmentar a los de Malinalco
y volver precisamente antes de haber cumplido diez dias de su salida. Este
corto término no le dio lugar para apoderarse de la ciudad, que situada
en una eminencia, para tomarla se necesitaba mas tiempo; pero lo tuvo
bastante para batirlos en campo raso, como lo hizo en las inmediaciones
de Cuernavaca donde le presentaron batalla™.

Tanto los de Malinalco como los de Toluca se presentaron luego a
Cortés para implorarle clemencia y aceptar su sumisién.*®

Poco después de conquistada la ciudad de México, acerté a llegar a
Veracruz con dos navios un personaje que ostentaba el titulo de Gober-
nador de Nueva Espafia, cuyo titulo decia haberle sido expedido por el
entonces Presidente del Real Consejo de Indias, don Juan Rodriguez de
Fonseca, Obispo de Burgos y Arzobispo de Rossano, a quien ya conoce-
mos por su ostensible mala voluntad a Herndn Cortés. El personaje lle-
vaba el nombre de Cristébal de Tapia, que no sabemos si fuera pariente
de Andrés de Tapia. Esta posibilidad se aumenta por el hecho de que
un hijo de éste, el primogénito, fue homénimo del supuesto Gobernador
de Nueva Espafia, que venia a exigir a Cortés lo reconociese como tal.

Pretendi6 este Cristobal de Tapia, tan pronto como desembarcé, que
se le reconociese su nombramiento. Las autoridades del puerto informa-
ron a Cortés y aguardaron su resolucién. Impaciente el personaje, deci-
di6 subir a la ciudad de México y presentar su titulo a Herndn Cortés
mismo. Mientras tanto, éste habia designado a varios de sus capitanes,
entre ellos a Gonzalo de Sandoval, Pedro de Alvarado y Andrés de Ta-

*® Dr. José Maria Luis Mora, “Conquista de México”, en Diccionario Universal de Historia
y de Geografia, V (México, 1854), 825-6,

El Dr. Mora, gran admirador de la figura de Cortés, trabaj6 una buena sintesis de las
Cartas de Cortés en dicha su obra.

4 Dr. Mora, “Conquista de México”, en Diccionario. .., V, 828.
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pia, como también a Fray Pedro Melgarejo de Urrea, para salir hacia
Veracruz y entrevistar al pretendido Gobernador. En la travesia se encon-
traron con él, discutieron tal nombramiento y le colmaron de dadivas,
conforme instrucciones de Cortés. Como nada se conseguia con hartas
porfias y ya lo habian colmado con tantos obsequios, hasta hacerlo rico,
decidié este Tapia retornar a Santo Domingo.

En la Real Audiencia que regia en esa isla, causé pésima impre-
sion el regreso de Cristébal de Tapia, quien cinicamente hacia gala de
las opulentas joyas que le habian regalado y se desdefi6 su presencia.*’

Cortés le concedi6 a Andrés de Tapia la encomienda de Cholula en
premio a sus servicios, por haberle servido fielmente como uno de sus
capitanes; pero por disgustos que hubo con este su fiel capitan, le ordené
que dejara esa encomienda y tomase otra de pueblos menos importantes.

Cuando se instalé la poblacién espaifiola en la ciudad de México, des-
pués de reconstruirla por haber quedado muy destruida a causa del sitio,
se fueron distribuyendo los solares que les correspondian a los capitanes
de la expedicién. La merced del que fue dado a Andrés de Tapia, fue
firmada por el mismo Herndn Cortés y despachada el 26 de septiembre
de 1524. Dice que el solar se hallaba fuera de la traza de la ciudad, “para
que hagdis vuestras casas e morada, que han por linderos, de la una parte
solar de Francisco de Orozco, difunto, y de la otra parte la calle que va a
Tlaltelolco, y de la otra parte calle que baja de las casas de Blasco Her-
nindez, y de la otra que va a las de Monjarras...”

Mas tarde ese solar y casas fueron compradas por don Luis de Castilla,
rico vecino de la ciudad de México, y donadas por éste para la ereccién del
Convento de la Concepcién, cuyo templo existe hasta hoy en la primera ca-
lle de Belisario Dominguez. Dicho monasterio fue fundado en 1540 y fue
el primero de monjas que hubo en México.*®

Pocas noticias hay en crénicas contempordneas acerca de las activida-
des de Andrés de Tapia en los primeros afios después de la conquista de
México; pero Fernindez del Castillo refiere que después del sitio de Mé-

** Bernal Diaz del Castillo, II, Cap. CLVII, 144-5; y Cap. CLVIII, 145-7.

Se decia que antes Cristébal de Tapia habia sido en esa isla de Santo Domingo el veedor
de sus fundiciones. Otros decian que era Alcaide de la fortaleza de dicha isla. Y por altimo se
rumoraba que los favores del Obispo de Burgos hacia él se debian a que deseaba casar a una
sobrina suya, o hija, con Cristébal de Tapia.

* Actas de Cabildo de la Ciudad de México, I, 228, nota 120,
José Maria Marroqui, La Ciudad de México, 11 (México, 1900). 136.

Fernandez del Castillo, “Andrés de Tapia”, 211-2. Este autor proporciona el texto de la
merced que concedié Hernan Cortés a Andrés de Tapia.

224




xico, Andrés de Tapia se ocupé en las actividades siguientes: 1) que “fue
con Gonzalo de Sandoval a Tehuantepec y Oaxaca, en donde se habian su-
blevado los indios y matado a mds de 300 espaiioles «de los de Narvaez»";
2) que a su regreso “fue enviado con Xpval. de Olid a tomar posesién de
Michoacdn, en donde quedé como Justicia Mayor, y después fue a Panuco
como Maese de Campo”; 3) que “poco tiempo habia pasado, cuando de
nuevo se sublevaron los indios de Tututepec y fue a sujetarlos, lo que no
habia podido conseguir por completo Sandoval”; y 4) que “de vuelta a
Meéxico se le nombré Justicia Mayor, después Contador y con muchas di-
ficultades pudo poner arreglo en la Hacienda Real y como eso provocara
muchos descontentos y se suscitaran fuertes disgustos, para conciliar los
animos gasto mas de $ 30,000 de su peculio en «aquietar a los oficiales
reales»”,

También refiere Fernindez del Castillo las actividades siguientes: 1)
que cuando Cortés se fue a Honduras, ante Andrés de Tapia y Gonzalo de
Sandoval “prestaron pleito homenaje Salazar y Chirinos, y el juramento
de respetar a Rodrigo de Paz, a quien no obstante eso mandaron atormentar
de la manera mas cruel: le frieron los pies en aceite al grado de quedar
desprendido uno de ellos, y luego lo asesinaron manddndolo ahorcar (pa-
rece que lo ahorcaron ya muerto)”; 2) que fue uno de los promotores en
el asalto a la casa de Salazar para hacer reconocer a Cortés; durante el
asalto lo derribaron [a Salazar] del caballo de una pedrada, de cuya he-
rida estuvo grave”; y 3) que “se embarco para Espafia junto con Gonzalo
de Salazar y Cortés, cuando éste tltimo se volvié a la Corte de Espafia a
quejarse de los atropellos, de que se creia victima, por parte de Estrada
y demds odiosos tiranos que se habian aduefiado de la situacion”.*®

Comprobemos algunos de estos informes. Cuando Hernian Cortés se
marché a Honduras, en octubre de 1524, en su ruta por Coatzacoalcos re-
solvié designar para Gobernadores de México, en tanto que durase su au-
sencia, al Factor y al Veedor de la Real Hacienda de Nueva Espaiia, Gon-
zalo de Salazar y Pedro Almindez Chirinos. Volvieron éstos a la ciudad
de México para reclamar el poder al Tesorero y al Contador de la Real
Hacienda, Alonso de Estrada y Rodrigo de Albornoz, quienes lo ejercian
en virtud de haber sido nombrados por el mismo Cortés cuando abandoné
la ciudad de México.

Bernal refiere que Salazar y Almindez Chirinos se hicieron:

“muy amigos del mismo Licenciado [Alonso} Zuazo, que era Alcalde Ma-
yor y de Rodrigo de Paz que era Alguacil Mayor, y de Andrés de Tapia y Jor-

4* Fernandez del Castillo, “Andrés de Tapia”, 209.
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ge de Alvarado, y de todos los mds conquistadores de México, desque se vio el
Factor con tantos amigos de su bando dijo que el Factor y Veedor habian de
gobernar, y no el Tesorero ni el Contador, y sobre ello hubo muchos ruidos
y muertes de hombres, los unos por favorccer al Factor y Veedor y otros por
ser amigos del Tesorero y Contador, de manera que quedaron con el cargo de
Gobernadores el Factor y Veedor...”5°

Para m4s afianzar el mando y quedar duefios del poder, y como Cor-
tés tardaba en regresar de su expedicién a Honduras y no escribia, Salazar
y Almindez Chirinos hicieron correr el rumor que habia muerto en la tra-
vesia. En sesién del Cabildo de la ciudad de México, celebrada el martes
22 de agosto de 1525, fueron reconocidos ambos, €l Factor y el Veedor,
como Tenientes de Gobernador y Capitdn General, confirmindolos en el
mando que habian estado ejerciendo. Y se hizo constar de dicho rumor y
entre los que tomaron el juramento a Salazar y a Almindez Chirinos figu-
raba Andrés de Tapia.®!

Pero, Bernal nos dice que convertidos Salazar y Almindez Chirinos en
tiranos, “a todos los mds soldados vecinos de México que eran de la banda
de Cortés los mandaban prender, y se retrajeron en el monasterio de Sefior
San Francisco, Jorge de Alvarado y Andrés de Tapia, y todos los mds que
eran por Cortés...” *?

Supo Cortés en Honduras esta situacién y dispuso enviar a persona de
su confianza, a Martin Dorantes o de Orantes, con la misién de averiguar
esos desmanes. Le dio cartas y poderes para destituir a Salazar y a Almin-
dez Chirinos. Entré disfrazado Dorantes a México y ocultamente ‘“‘de no-
che y se fue al monasterio de Sefior San Francisco, donde hall6 a muchos
retraidos, y entre ellos a Jorge de Alvarado y Andrés de Tapia...” ®

En sesién del Cabildo, celebrada en las casas de Luis de la Torre, el
lunes 29 de enero de 1526, se presenté Martin Dorantes y exhibié letras
de Herndn Cortés, en que nombraba por Teniente de Gobernador y Capi-
tan General a su primo Francisco de las Casas. Como éste no se hallaba
en México, se acordé llamar y nombrar en su lugar al Tesorero Alonso
de Estrada y al Contador Rodrigo de Albornoz, quienes eran los que go-
bernaban cuando Cortés sali6 para Honduras y fueron destituidos con
los nombramientos otorgados a favor de Salazar y Almindez Chirinos.

En esa misma sesién del Ayuntamiento, después de la recepcién a
50 Bernal Diaz del Castillo, 1I, Cap. CLXXXYV, 330.
51 Actas de Cabildo de la Ciudad de México, T (México, 1889), 51-5.

52 Bernal Diaz del Castillo, II, Cap. CLXXXV, 334.
** Bernal Diaz del Castillo, II, Cap. CLXXXVIII, 341-2.
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Alonso de Estrada y Rodrigo de Albornoz, quienes tomaron posesién del
gobierno, fueron electos el Bachiller Juan de Ortega y Andrés de Tapia
como Alcalde Mayor de Nueva Espafia y Alguacil Mayor de México,
respectivamente. Asi recibieron en esa sesién las varas de la Justicia e
hicieron el juramento de rigor.**

Tan pronto se le dio esa posesién, Martin Dorantes procedié a apre-
hender a los tiranos. Sali5 del Convento de San Francisco, su refugio,
y publicando por las calles los poderes que tenia de Cortés, buscé dénde
se hallaban Gonzalo de Salazar y Pedro Almindez Chirinos para encar-
celarlos. Pudo hallar al Factor Salazar, pero no al Veedor Almindez
Chirinos, porque éste se habia marchado a Oaxaca a pacificar una rebe-
lién de indios. Salazar present6 vigorosa oposicién con gente armada.
Al fin fue doblegada su tenaz resistencia con fuerzas mayores, se le su-
jeté y fue colocado en una jaula de hierro, que permanecié algin tiem-
po, exhibiéndose asi su condicién de encarcelado. Acompafiaron a Do-
rantes en estos procedimientos el Tesorero Alonso de Estrada, el Con-
tador Rodrigo de Albornoz, Jorge de Alvarado, el Alguacil Mayor An-
drés de Tapia y “todos los demds conquistadores” que eran adictos a
Cortés.®

Ya se hallaba entonces Andrés de Tapia en el pindculo de la posicién
social. En la sesién del Cabildo, celebrada en casas y aposentos de Her-
nén Cortés, quien todavia no regresaba a México, el jueves 22 de febrero
de 1526, los Tenientes de Gobernador y Capitin General, Alonso de Es-
trada y Rodrigo de Albornoz, le nombraron Regidor para llenar la va-
cante que habia dejado Francisco de Avila, quien habia sido electo Al-
calde Ordinario. Y en la sesion del martes 6 de marzo siguiente “se
echaron suertes entre los dichos regidores e cupieron por diputados de

este mes a Pedro Mejia e Andrés de Tapia”.®®

Después de mis de un afio y medio de ausencia, que gasté en su
expedicion a Honduras, retorné Herndn Cortés a México. En la sesién
del Ayuntamiento que se celebré en el dia de fiesta de Corpus Christi,
el jueves 31 de mayo de 1526, cuando se preparaban las suntuosas pro-
cesiones de la ciudad de México, “en la Iglesia de ella para salir con
la procesién, dijeron que por quanto aquella hora habian recibido una
carta del Sefior Gobernador Hernando Cortés e de su buena llegada al
puerto de San Juan Chalchicueca [San Juan de Ulda], e por la venida

8¢ Actas de Cabildo de la Ciudad de México, I (México, 1889), 75-6.

55 Bernal Diaz del Castillo, II, Cap. CLXXXVIII, 343-4.
88 Actas de Cabildo de la Ciudad de México, 1, 78-9 y 80.
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de Su Merced ha dado mucho placer e reposo”, se acordé dar a conocer
publicamente dicha carta. En ella informaba haber desembarcado el 24
de dicho mes de mayo, que después de reposar de las fatigas del viaje
y de la mucha enfermedad que traia, haria la travesia para subir a la
ciudad de México.**

A mediados de junio de 1526 debié hacer su solemne entrada Her-
nan Cortés, retornando a la sede de su gobierno y capitania general. En
la sesién del mismo Ayuntamiento, que se celebr6 en el Convento de
San Francisco el jueves 21 de dicho mes de junio, renunciaron a sus
empleos los Alcaldes Ordinarios y los Regidores que debian sus nom-
bramientos a Salazar y Almindez Chirinos, como también los que ha-
bian sido designados por Estrada y Albornoz. Asi quedé Cortés en li-
bertad para nombrar a nuevos concejales. Confirmé al Bachiller Juan
de Ortega su cargo de Alcalde Mayor. Andrés de Tapia no aparece ni
entre los que renunciaron, ni en los confirmados.’®

Muy poco después de su retorno a México, Cortés tuvo que recibir
a su Juez de Residencia, enviado por la Corte para averiguar de su
conducta, porque eran varias las denuncias que en ella se habian reci-
bido, quejindose de sus procedimientos. '

‘Dice Bernal que Carlos V decidié:

“viniese un hidalgo que en aquella sazén estaba en Toledo, que se decia el
Licenciado Luis Ponce de Ledn, primo de! Conde del Alcaudete, y le mandé
que le viniese a tomar residencia, y si le hallase culpado en las acusaciones
que le pusieron, que le castigase de manera que en todas partes fuese sonada
la justicia que sobre ello hiciese; y para que tuviese noticia de todas las acu-
saciones ... a Cortés, trujo consigo las memorias de las cosas que decian que
habian dicho e instrucciones por donde habia de tomar residencia...”

Que:

“luego se puso en la jornada y viaje con tres navios, que esto no se me
acuerda bien si eran tres o quatro, y con buen tiempo que le hizo llegé al
puerto de San Juan de Ulia, y luego se desembarcé y se vino a la villa de Me-
dellin; y como supieron quién era y que venia por Juez a tomar Residencia
a Cortés, luego un Mayordomo de Cortés que alli residia, que se decia Grego-
rio de Villalobos, en posta se lo hizo saber a Cortés, y en quatro dias lo supo
en México, que se admiré Cortés porque tan de repente le tomaba su venida,
porque quisiera saberlo mais temprano para irle hacer la mayor honra y reci-
bimiento que pudiera...”

% Actas de Cabildo de la Ciudad de México, 1, 85-6.
8 Actas de Cabildo de la Ciudad de México, I, 87-8.
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Que cuando Cortés:

“tuvo las nuevas por muy ciertas, de presto despach6 mensajeros para saber
quiénes eran los que venian y si traian cartas de Su Magestad; y después que
vino la primera nueva, dende a dos dias llegaron tres mensageros que enviaba
el Licenciado Luis Ponce con cartas para Cortés, y una era de Su Magestad,
por las quales supo que Su Magestad le mandaba que le tomasen Residencia;
y vistas las Reales cartas, con mucho acato y humildad las besé y puso sobre
su cabeza y dijo que recibia gran merced que Su Magestad enviase quien le
oyese de justicia; y luego despaché mensageros con respuesta para el mesmo
Luis Ponce, con palabras sabrosas y ofrecimientos muy mejor dichos, que yo
las sabré escribir; e que le diese aviso por quéal de los dos caminos queria
venir, porque para México habia un camino por una parte e otro por un atajo
para que tuviese aparejado lo que convenia a criado de tan alto Rey e Seilor;
y desque el Licenciado vio tal respuesta, respondi6 que venia muy cansado de
la mar y que queria reposar algunos dias, y dindole muchas gracias y merce-
des por la gran voluntad que mostraba...”

Entre tanto:

“como algunos vecinos de aquella villa, que eran enemigos de Cortés, y
otros de los que trujo Cortés consigo de lo de Honduras, que no estaban bien
con él, que fueron de los que hubo desterrado de Panuco; y por cartas que al
Luis Ponce escribieron de México e otros contrarios de Cortés, le dijeron
que ... queria hacer justicia del Factor y Veedor antes que fuese a México
el Licenciado; y mas le dijeron, que mirase bien por su persona, que si Cor-
tés le escribié con tantos ofrecimientos y para saber por cuil de los dos caminos
queria venir, que era para despacharle, y que no se fiase de sus palabras e
ofertas; y le dijeron otras muchas cosas de males que decian habia hecho Cor-
tés, ansi a Narvéez como a Garay, y de los soldados que dejaba perdidos en
Honduras, y sobre tres mil mexicanos que murieron en el camino, y un Capi-
tin que se decia Diego de Godoy, que dejé alla poblado con treinta soldados
dolientes, que cree que seran muertos, e salié verdad y ansi como se lo dijeron
lo de Godoy; y que le suplicaban que luego en posta que fuese a México y que
no curase de hacer otra cosa, e que tomase ejemplo en los del Capitan Nar-
viez y en los del Adelantado Garay y en los de Cristobal de Tapia, que no
lo quiso obedecer y le hizo embarcar, o se volvié por donde vino; y le di-
jeron otros muchos dafios y desatinos contra Cortés por ponerle mal con él, e
aun le hicieron en creyente que no le obedeceria...”

Que Ponce de Leén:

“traia en su compafiia otros hidalgos, que fueron el Alguacil Mayor [Diego
Hernandez de] Proano, natural de Cérdoba, y a un su hermano, y a Salazar
de la Pedrada que venia por Alcaide de la fortaleza, que murié luego de dolor
de costado, e un Licenciado o Bachiller que se decia Marcos de Aguilar, y a
un {Hernin Pérez de}l Bocanegra, de Cérdoba, y ciertos frailes dominicos, y
por Provincial de ellos un Fray Tomas Ortiz, que decian que habia estado
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ciertos afios por Prior en una tierra que no se me acuerda el nombre; y de
este religioso, que venia por Prior, decian todos los que venian en su com-
pafiia, que era mas desenvuelto para entender en negocios que no para el
santo cargo que traia”.

Agrega Bernal que Ponce de Leén:

“tomd consejo con otros caballeros si iria luego a México o no...” Que
“todos le aconsejaron que no parase de dia ni de noche, creyendo que era
verdad lo que decian de los males de Cortés...”

Sucedié:

_“que quando los mensageros de Cortés llegaron con otras cartas, en res-
puesta de las que escribié el Licenciado, y mucho refresco que le traian, ya
estaba el Licenciado cerca de Ixtapalapa, donde se le hizo un gran recibimien-
to, con mucha alegria y gran contento que Cortés tenia con su venida...”

Que Cortés:

“le mand6 hacer un buen banquete muy cumplido y después de bien servido

en la comida de muchos y buenos manjares, dijo Andrés de Tapia, que ansi’

+ se decia, que sirvi6é en aquella fiesta de maestresala, que por ser cosa de ape-

tito y nueva para en aquel tiempo en estas tierras, porque era cosa nueva, que
si queria Su Merced que le sirviesen de natas y requesones...”

Que:

“todos los caballeros que alli comian con el Licenciado se holgaron que los
trujesen, e comieron de ellos, y estaban muy buenas las natas e requesones, y
comieron algunos tanto de ellos que se les revolvié la voluntad e rebosé; e
esto dijo por verdad, que quando los como se me revuelve la voluntad, porque
son frios; y otros no tuvieron sentimiento de les haber hecho ningiin dafio en
el estomago...” Que “entonces dijo aquel religioso que venia por Prior Pro-
vincial, que se decia Fray Tomas Ortiz, que las natas e requesones venian
revueltas con rejalgar, y que él no las quiso comer por aquel temor; y otros
que alli comieron dijeron que le vieron comer al fraile hasta hartarse de ellas,
y habia dicho que estaban muy buenas”. Y, finalmente, dice Bernal que “por
haber servido de maestresala el Andrés de Tapia sospecharon lo que nunca

,93

por el pensamiento le pasé”.

Que a su banquete celebrado en Ixtapalapa:

“no se hall6 Cortés, que en México se quedé” [testado en el original: “mas
fama hubo que por su parte muy secretamente enviaba a Luis Ponce un buen

presente de tejuelos y barras de oro, y dijeron que no lo quiso recibir”].
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Que:

“como Ixtapalapa estd dos leguas de México y tenia puestos hombres para
que le enviasen a qué hora venian a México para salirle a recibir, fue Cortés
con toda la caballeria que en México habia, en que iba el mismo Cortés y Gon-
zalo de Sandoval, y el Tesorero Alonso de Estrada y el Contador {Rodrigo de
Albornoz], y todo el Cabildo e los Cenquistadores y Jorge de Alvarade y
Goémez de Alvarado, porque Pedro de Alvarado en aquella sazén no estaba
en México, sino en Guatemala, que habia ido en busca de Cortés; y salieron
otros muchos caballeros que nuevamente habian venido de Castilla; y quando
se encontraron en la calzada se hicieron grandes acatos entre él e Cortés, y el
Licenciado en todo parecié muy bien mirado, que se hizo muy de rogar sobre
que Cortés le dio mano derecha, y él no la queria tomar, y estuvieron en cor-
tesias hasta que la tom6...”

Que Ponce de Leén, conforme entraba en la ciudad de México:

“iba admirado de la gran fortaleza que en ella habia, y de las muchas ciu-
dades y poblaciones que habia visto en la laguna, y decia que tenia por cierto
no haber habido Capitin en el universe que con tan pocos soldados haber ga-
nado tantas tierras, ni haber tomado tan fuerte ciudad; e yendo hablando en
esto se fueron derechos al monasterio de Seftor San Francisco, a donde luego
les dijeron misa, y después de acabada de decir, Cortés dijo al Licenciado Luis
Pdhce que presentase las Reales Provisiones y entendiese en hacer lo que Su
Magestad le mandaba, porque tenia que pedir justicia contra el Factor y
Veedor...”

Que respondié Ponce de Ledén a Cortés:

“que se quedase para otro dia; y desde alli le llevé Cortés, acompanado de
toda la caballeria que le habia salido a recibir, a aposentar a sus palacios, don-
de le tenian todo entapizado y una muy solemne comida, y servida con tantas
vajillas de oro y plata, y por tal concierto que el mismo Luis Ponce dijo secre-
tamente al Alguacil Mayor Proafio y a un Bocanegra que ciertamente parecia
que Cortés en todos los cumplimientos, y en sus palabras y obras que era de
muchos afios atrds gran sefior”.

Que:

“otro dia fueron a la Iglesia Mayor, y después de dicha misa mandé que
el Cabildo de aquella ciudad estuviese presente, y los Oficiales de la Real Ha-
cienda, y los Capitanes y Conquistadores de México; y desque todos los vio
juntos delante de los escribanos, y el uno era de los del Cabildo y el otro que
Luis Ponce consigo tenia, presenté sus Reales Provisiones y Cortés con mucho
acato las bes6é y puso sobre su cabeza, y dijo que las obedecia como manda-
miento y cartas de su Rey y Sefior, y las cumpliria los pechos por tierra, y
ansi hicieron todos los Caballeros y Conquistadores, y Cabildo y Oficiales de
Su Magestad™.5?

** Bernal Diaz del Castillo, II, Cap. CXCI, 354-8.
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Como dice Bernal, el Ayuntamiento se reunié en la Iglesia Mayor. Fue:
el miércoles 4 de julio de 1526, apenas tres semanas después del re-
torno de Cortés de su viaje laborioso a Honduras. Estuvieron presentes
en esa sesién, el Gobernador y Capitin General, Hernin Cortés, el Al-
calde Mayor, Juan de Ortega, el Tesorero Alonso de Estrada, el Con-
tador Rodrigo de Albornoz, los Alcaldes Ordinarios, Juan Jaramillo ¢
y Cristébal Flores, y los Regidores.

En dicha sesién del Cabildo presenté y leyé don Luis Ponce de Leén
la Real Provisién extendida por Carlos V, en Toledo el 4 de noviembre
de 1525, que lo acreditaba como Juez de Residencia del Gobernador y
Capitin General de Nueva Espafia, Hernin Cortés, como también de
sus Alcaldes Mayores, Lugartenientes y Oficiales. Se le asigné el salario
anual de tres mil ducados de oro. Se procedié inmediatamente, con todas
las ceremonias de rigor, a recibirlo y a darle la posesién.®

Bernal dice que en ese acto “tomé el Licenciado las varas de la Justicia
al Alcalde Mayor y Alcaldes Ordinarios y de la [Santa] Hermandad, y
alguaciles; y desque las tuvo en su poder se las volvié a dar a todos, y dijo
a Cortés:

. «Sefior Capitan: Esta Gobernacién de Vuestra Merced me manda Su Ma-
gestad que tome para mi, no porque deja de ser merecedor de otros muchos
y mayores cargos; mas, hemos de hacer lo que nuestro Rey y Sefior nos
mandasy.

Que Cortés:

“con mucho acato le dio gracias por ello; dijo que él estaba presto para
lo que Su Magestad le fuere mandado, lo qual veia Su Merced muy presto y
conoceria quan lealmente ha servido a nuestro Rey e Sefior por las informa-
ciones y residencia que de él tomaria, y conoceria las malicias de algunas
personas que ya le habian ido al oido con consejas y cartas llenas de malicia. . .”

Que Ponce de Leén le respondié:

“que a donde hay hombres buenos también hay otros que no son tales,
que asi es el mundo, que a los que han hecho buenas diran bien... y a los que
malas al contrario”.

Bernal afirma que:

“en esto se paso aquel dia”. Que “otro dia, después de haber oido misa,
que se le dijo en los mismos palacios donde posaba el Licenciado, con mucho

®® Casado con dofia Marina, la Malinche.
** Actas de Cabildo de la Ciudad de México, 1, 90-4.
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acato envié con un caballero a que llamase a Cortés, estando delante el Fray
Tomaés Ortiz, que venia por Prior, sin haber otras personas delante, sino todos
tres en secreto, con mucho acato le dijo el Licenciado Luis Ponce de Leodn:

«Sefior Capitin: Sabra Vuestra Merced que Su Magestad me mandé y
encargd que a todos los Conquistadores que pasaron desde la isla de Cuba,
que se hallaron en ganar estas tierras y ciudades, y a todos los mas Conquis-
tadores que después vinieron, que les dé buenos indios en encomienda, y ante-
ponga y favorezca algo mas a los primeros; y esto digo porque soy informado
que muchos de los Conquistadores que con Vuestra Merced pasaron, estan
con pobres repartimientos, y los ha dado a personas que agora nuevamente han
venido de Castilla, que no tienen méritos. Si ansi es, no le dio Su Magestad
la Gobernacién para este efecto, sino para cumplir sus Reales mandatos».

‘Que Cortés le contest6:

“que a todos habia dado indios, y que la ventura de cada uno era que a
unos cupieron buenos indios y a otros no tales, y que lo podra enmendar, pues
para ello es venido, y los Conquistadores son merecedores de ello”.

Le preguntd también Ponce de Leén a Cortés: “qué eran todos los Con-
guistadores que habia llevado a Honduras en su compafia, que cémo los
dejaba por alla perdidos y muertos de hambre, en especial que le informaron
que un Diego de Godoy, que dejé por caudillo de treinta o quarenta hombres
en Puerto de Caballos, que le habran muerto indios, porque todos estaban muy
malos...” Que “fuera bueno que pues habian ganado aquella gran ciudad
y la Nueva Espaia, que quedaran a gozar el provecho y a descansar; y a los
que habian nuevamente venido, que aquellos llevara a trabajar y poblar por
alla...” Que también “preguntd por el Capitén Luis Maria y por muchos sol-
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dados’e por mi”.

Contesto Cortés:

“que para cosas de afrenta y guerras no se atreviera ir a tierras largas si
no llevara soldados conocidos, y que presto vendrian a aquella ciudad, porque

ya deben de venir de camino, y que en todo Su Merced les ayudase y les diese
buenas encomiendas de indios”.

Le pregunté6 Ponce de Leén:
“algo con palabras alegres: que cémo habia ido contra el Xpval. de Olid

tan lejos y largos caminos, sin tener licencia de Su Magestad y dejar a México
en condiciones de se perder”.

Contesto Cortés:
“que como Gobernador y Capitin General de Su Magestad, que le pareci6

que convenia aquello a su Real servicio, porque otros Capitanes no se alzasen,
y que de ello hizo relacién primero a Su Magestad”.
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Le pregunté Ponce de Ledn:

“sobre la prision y desbarate de Narvaez, y de cémo se perdié la armada
y soldados de Francisco de Garay y de qué murid, y de cémo hizo embarcar
a Cristébal de Tapia; y le pregunté de otras muchas cosas que aqui no relato,
y aun delante de Fray Tomas Ortiz...”

‘Que a todo respondié Cortés:

“dandole razones muy buenas, que Luis Ponce en algo parecié quedaba
contento. Y todo esto que le preguntaba traia por memoria desde Castilla, y
de otras muchas cosas que ya le habian dicho en el camino y en México le
habian informado. Y como aquestas preguntas que he dicho estaba presente
el Fray Tomas Ortiz, desque las hubieron acabado de decir e se fue Cortés a
su posada, el fraile secretamente apart6 a tres Conquistadores amigos de Cor-
tés'y dijo que Luis Ponce queria cortar la cabeza a Cortés, porque asi lo
traia mandado por Su Magestad, y [a] aquel efecto le habia preguntado lo por
mi memorado; y aun el mismo fraile otro dia muy dé manana, muy secreto
se lo dijo a Cortés por estas palabras:

«Sefior Capitan: por lo mucho que os quiero, y de oficio y religién, es
avisar en tales casos, hagolo, sefior, saber que Luis Ponce trae provisiones

de Su Magestad para os degollar».

- En este mar de intrigas, verdadero dédalo, fomentado por las ambi-
ciones de todos, pero muy principalmente por el Factor Gonzalo de Sa=»
lazar, quien no se resignaba a perder el poder, tuvo que actuar el Juez
de Residencia Ponce de Leén. Cortés, cuando oyé las murmuraciones de
Fray Tomés Ortiz y después de los consecuentes razonamientos, dice Ber-
nal que:

“estaba muy penoso y pensativo, y por otra parte le habian dicho que
aquel fraile era de mala condicién y bullicioso, y que no le creyese muchas
cosas de lo que le decia. Y segiin parecié dijo aquellas palabras a Cortés a
efecto que le echase por intercesor y rogador que no le ejecutase el tal man-
dato, y porque le diese por ello algunas barras de oro; otras personas dijeron
que el Luis Ponce lo dijo por meterle temor a Cortés y le echase rogadores que
no le degollase”.

Dice Bernal que:

“como aquello sintié Cortés, respondié al fraile con mucha cortesia y con
grandes ofrecimientos que le daria con qué se volviese a Castilla...”

Que agregé:

“tenia creido que Su Magestad, como cristianisimo Rey, que le enviaria
hacer mercedes por sus muchos y buenos servicios que siempre le ha hecho,
y no se hallaria deservicio ninguno que haya hecho, y que con esta confianza
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estaba, y que le tenia al Seiior Luis Ponce por persona que no saldria de lo
que Su Magestad le mandaba. Y desque aquello oy6 el fraile y no le rogé
que fuese su intercesor para con el Luis Ponce, queds confuso”.

Y anade Bernal:

“Cortés jamas le dio ningunos dineros de lo que le habia prometido™.
Que luego Ponce de Leén:

“mandé pregonar Residencia General contra Cortés, y contra los que ha-
bian tenido cargo de Justicia y habian sido Capitanes”.

Comenta Bernal que:

“muchas personas que no estaban bien con Cortés y otros que tenian
justicia sobre lo que pedian, jqué prisa se daban de dar quejas de Cortés y
presentar testigos! Que en toda la ciudad andaban pleitos y las demandas que
le ponian. Unos decian que no les dio parte de oro, como era obligado; otros
le demandaban que no les dio indios, conforme lo que Su Magestad mandaba
y que los dio a criados de su padre, Martin Cortés, y a otras personas sin
méritos, criados de sefiores de Castilla; otros le demandaban caballos que les
mataron en las guerras, que puesto que habian habido mucho oro de que
se les pudiera pagar, que no se los satisfizo por quedarse con el oro; otros
demandaban afrentas de sus personas que por miedo de Cortés les habian
hecho; y un Juan Judrez, cufiado suyo, le puso una mala demanda de su
muger d)é Cortés, dona Catalina Juarez «la Marcaida»”.

Y que como:

“en aquella sazén habia venido de Castilla un Fulano de Barrios, con
quien casd Cortés a una hermana de Juan Juarez y cufiada suya, se apacigué
por entonces aquella demanda que le habia puesto el Juan Juérez”.82

Se habia reunido el Ayuntamiento para celebrar sesién el lunes, en
]a tarde del 16 de julio de 1526, “en la posada del Juez de Residencia

** Leonor Judrez, hermana de dofia Catalina, casé con el Capitin Andrés de Barrios.
Eran hijas de Diego Suarez Pacheco y de Maria Marcaida, nictas por el padre de Juan
Juédrez o Suarez de Avila y de doha Leonor Pacheco, vecinos de la ciudad de Avila, y por
la madre de Juan de Marcaida y de Constanza Villela, de la villa de Monguia, Vizcaya.

Pasaron las hermanas Juérez (fueron cuatro: Catalina, Constanza, Leonor y Francisca) con
su hermano Juan y su padre, en 1509, a Santo Domingo, en compafiia de dona Maria de To-
ledo, esposa de don Diego Colén, el hijo del Almirante.

Murié dotta Catalina en México la noche del 1° de noviembre de 1522, después de una
gran fiesta. Se acusé a Hernian Cortés de haberla asesinado; pero él siempre dijo: “¢quién
es el bellaco que tal dice?”.

Juan Suéirez de Peralta, Noticias Histéricas de la Nueva Espaiia (Madrid, 1878), dice
que esa calumnia ‘“fue maldad gravisima levantada por malos hombres, los cuales creo y
tengo por muy cierto que lo han pagado o pagan en el otro mundo”.

El mejor estudio sobre dofa Catalina, su familia y su muerte, puede hallarse en la obra
de Francisco Fernandez del Castillo, Donia Catalina Xudrez Marcayda, Primera Esposa de
Herndn Cortés, y su Familia (México, 1920).
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y Justicia Mayor de Nueva Espaiia don Luis Ponce de Leén”. Se hizo
constar que estuvieron presentes Alonso de Estrada y Rodrigo de Albor-
noz, Tesorero y Contador, el Bachiller Juan de Ortega, Alcalde Mayor,
Cristébal Flores, Alcalde Ordinario, y algunos Regidores, y que:

“el dicho Sefior Luis Ponce de Ledn, que estaba echado en una cama, do-
liente, dijo: que porque él, a causa de su enfermedad, no podia entender en
las cosas que Su Magestad le manda por su Provision Real que haga, que
daba e dio todo su poder cumplido al Licenciado Marcos de Aguilar, que pre-
sente estaba, segiin que él lo tiene de Su Magestad, por virtud de la Provisién
Real que tiene presentada en Cabildo para todas las cosas e casos en ella
contenidos, e le nombraba e nombré por su Alecalde Mayor de esta Nueva
Espaiia, e mandaba e mand6 al dicho Cabildo le recibieran por tal. E luego
el dicho Bachiller Juan de Ortega entrego la vara al dicho Senor Luis Ponce
de Ledn, el qual la dio y entregé al dicho Licenciado Marcos de Aguilar, el
qual la recibié. E por los dichos Sefiores Tesorero e Contador, e Justicia e
Regidores fue recibido al dicho oficio, € uso e ejercicio de él, para lo qual

hizo el juramento e solemnidad que en tal caso se requiere”.%3

Cuatro dias después moria en México el Licenciado Ponce de Leén.
Apenas estuvo dos semanas en esta ciudad.

Con cierto espiritu compungido, informa Bernal:

d “Que luego que se comenzd a tomar la Residencia quiso Nuestro Sefior
Jesucristo que por nuestros pecados y desdicha, que cayé malo de modorra
el Licenciado 'Luis Ponce y fue de esta manera: que viniendo del monasterio
de Sefior San Francisco de oir misa, le dio una muy recia calentura y echoése
en la cama y estuvo quatro dias amodorrado sin tener el sentido que con-
venia, y todo lo més del dia y de la noche era dormir; y desque aquello vieron
los médicos que le curaban, que se decian el Licenciado Pedro Lépez y el
Doctor Ojeda, y otro médico que él traia de Castilla, todos a una les parecio
que era bien que se confesase y recibiese los Santos Sacramentos, y el mismo
Licenciado lo tuvo en gran voluntad; y después de recibidos con humildad y
con gran contricion, hizo Testamento y dejé por su Teniente de Gobernador
al Licenciado Marcos de Aguilar, que habia traido consigo desde la Isla
Espafiola. A este Marcos de Aguilar otros dijeron que era Bachiller e no
Licenciado, e que no tenia autoridad para mandar, y dejéle el poder de esta
manera: que todas las cosas de pleitos y debates, y residencias, y la provision
del Factor y Veedor se estuviese en el estado que lo dejaba hasta que Su Ma-
gestad fuese sabedor de lo que pasaba, y que luego hiciesen mensageros en
un navio a Su Magestad; e ya hecho su testamento y ordenado su anima, al

noveno dia desque cay6 malo dio el anima a Nuestro Sefior Jesucristo”.84

En sesién del Ayuntamiento, que se celebré en la Iglesia Mayor el
viernes 20 de julio de 1526, presidida por los Alcaldes Ordinarios Juan

°® Actas de Cabildo de la Ciudad de México, 1. 95.
®¢ Bernal Diaz del Castillo, I, Cap. CXCI, 358-62.
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Garcia Jaramillo y Cristébal Flores, se hizo constar dicha muerte, acaeci-
da ese mismo dia, y que consecuentemente quedaba sin efecto el poder
otorgado por el difunto a favor del Licenciado don Marcos de Aguilar y
que Hernan Cortés debia encargarse de nuevo del Gobierno y Capitania
General, en tanto que el Rey proveyera quién debia asumir el mando.
Asimismo se acordd solicitar el requerimiento que en ese sentido habian
hecho a Cortés y firmado por los Procuradores de la Ciudad y de las
villas de Nueva Espafia. También se dispuso notificar al Licenciado Mar-
cos de Aguilar, quien no habia querido presentarse, que st para ejercer el
mando tenia algiin otro poder que lo exhibiese. Aguilar alegé entonces
que con la muerte de Ponce de Leén no habia expirado. Esto animé la
discusién y se consulté el caso con el Tesorero Alonso de Estrada y el
Contador Rodrigo de Albornoz, y éstos reconocieron como bueno ese poder,
porque consideraban que el Ayuntamiento no tenia facultades para elegir
al mandatario, en virtud de un capitulo de la instruccién que el Rey habia
dado a Hernan Cortés, despachada en Valladolid el 20 de junio de 1523.%°

Bernal nos refiere que:

“desque hubo fallecido [Ponce de Leén] fueron grandes los lutos y tris-
tezas que todos los Conquistadores a una sintieron; como si fuera pa(i’re de
todos ansi lo lloraban, porque ciertamente él venia para remediar a los que
hallase derechamente habian servido a Su Magestad, y antes que muriese ansi
lo publicaba, y lo hallaron en los capitulos e instrucciones que de Su Mages-
tad traia, que les diese de los mejores repartimientos de indios a los Conquis-
tadores, de manera que conociesen en todo mejoria; y Cortés con todos los
mas caballeros de aquella ciudad se pusieron luto y le llevaron a enterrar con
gran pompa a Sefior San Francisco, y con toda la cera que entonces se pudo
haber; fue su enterramiento muy solemne para en aquel tiempo”,

Recogié Bernal los rumores de entonces. Uno de ellos, que oyé:

“murmurar que en México habia de las personas que estaban mal con
Cortés y con Sandoval, que dijeron y afirmaron que le dieron ponzoifia con
que murié; que ansi habia hecho al Francisco de Garay, y quien maés lo afir-
maba era el Fray Tomas Ortiz, ya otras veces por mi memorado, que venia
por Prior de ciertos frailes que traia en su compania, que también murié de
modorra de ahi a dos meses, e otros frailes”.

Que:

“parece ser que en los navios en que vino el Luis Ponce que dio pestilen-
cia en ellos, porque demis de cien personas que en él venian, les dio modorra
dolencia, de que murieron en la mar, y después que desembarcaron en la
villa de Medellin murieron muchos de ellos, y aun de los frailes quedaron muy

¢ Actas de Cabildo de la Ciudad de México, 1, 97-9.
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pocos, y con ellos murié su Provincial o Prior, de ahi a pocos meses, y fue
fama que aquella modorra cundié en México™.

Que Ponce de Ledn tenia gran devocién por la misica y asi oy6 de-

cir Bernal:

“a ciertos caballeros, que se hallaron presentes cuando cayé malo, que
como el Luis Ponce era musico y de inclinacién de suyo regocijado, que por
alegrarle que le iban a tafier con una vihuela y a dar misica, y que mando
que le tanesen una baja, y con los pies, estando en la cama hacia sentido con
los dedos e pies, y los meneaba hasta acabar la baja; y acabada y perdida la

habla, que fue todo uno™.®®

Respecto a la calumnia de que Andrés de Tapia preparé los manjares
de natas y requesones para envenenar a Luis Ponce de Leén, en el ban-
quete de bienvenida en Ixtapalapa, se destruye con la consideracién de que
mal podia tal veneno producir su efecto hasta quince dias después.

Ademés, nos refiere y afirma Dorantes de Carranza que el mencionado
Andrés de Tapia:

“fue persona de tanta estima que el Emperador Nuestro Sefior, Carlos V,
de gloriosa memoria, la hiza del dicho Andrés de Tapia, escribiéndole una
carta del tenor que se seguird, como en recomendacién del Licenciado Luis
Ponce de Leén; y con todo esto no falta quien diga que por su orden dio

. Diego Muiioz 87 las natas al dicho Licenciado, con que acabd la vida, y por
aquella mano escapé la Residencia del Marqués, su amigo. La dicha carta he
leido original”.

Y transcribe la carta asi:

“El Rey.—Andrés de Tapia, criado, porque yo envio al Licenciado Luis
Ponce de Ledn por nuestro Juez de Residencia de esa Nueva Espaiia, el qual
vos hablara de mi parte cosas que convienen a nuestro servicio, como veréis;
por ende, yo vos encargo y mando que dandole entera fe y creencia para todo
fo que de mi parte vos lo mandare, vos juntaréis con él y le deis todo el
favor y ayuda que vos pidiere e hobjere menester, como de vos confio, que
en ello seré de vos muy servido. De Toledo, a quatro dias del mes de noviem-
bre, afio de mil y quinientos y veinte y cinco afios.—Yo el Rey.—Por man-
dado de Su Magestad, Francisco de los Cobos”.

Agrega Dorantes de Carranza que a la vuelta se hallaban “quatro
ribricas de los del Consejo™.

% Bernal Diaz del Castillo, II, Cap. CXCII, 362-3.

°" Fernindez del Castillo, “Andrés de Tapia”, 211, afirma que este Diego Muiioz fue el
padre del historiador tlaxcalteca Diego Mufioz Camargo. Dorantes de Carranza, 278, menciona
a ese Diego Mufioz “padre de los Mufioses de Tlaxcala, y el que dicen que dio las natas al
licenciado Luis Ponce de Ledn, por orden de algunos poderosos de aquel tiempo, conque acabd
la vida. El dicho Mufioz vino con el Factor Gonzalo de Salazar.

“Fueron sus hijos: Juan Mufioz y Diego Mufioz Camargo, mestizos, ya difuntos. Fueron
vecinos de Tlaxcala.”
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¢Es de creerse que quien obtuvo de Carlos V la confianza de reco-
mendar a sus atenciones, fuera el anfitribn que envenenara en un festin
al propio recomendado, y precisamente en la bienvenida? Esto seria su-
poner un tremendo crimen monstruoso, increible en persona como Andrés
de Tapia.

En las sesiones del Ayuntamiento que se celebraron en México, en las
Casas del Concejo Municipal, el sébado 28 de julio de 1526 y miércoles 1°
de agosto siguiente, se continué insistiendo en las notificaciones al Licen-
ciado Marcos de Aguilar sobre sus poderes y éste porfiando en la calidez
del que le otorgé Ponce de Leén para sucederlo en el mando. Al fin el
Cabildo cedié y reconocié las razones de Aguilar, en la posada de éste,
en casa de Luis de la Torre. Sucedié esto el miércoles 12 de agosto citado
y en esa sesién fue recibido Aguilar como Juez de Residencia sustituto, en
quien se hallaba la jurisdiccién civil y criminal en Nueva Espafia. Asi se
mandé pregonar.®®

Goberné el Licenciado Marcos de Aguilar hasta su muerte en México,
hecha constar en sesién del Ayuntamiento, del viernes 1° de marzo de 1527.
Después de su muerte le fueron confirmados sus poderes por Carlos V,
en Valladolid a 16 de marzo de 1527, que se dio a conocer en sesién del
mismo Ayuntamiento, celebrada en las casas y aposento de Herndn Cor-
tés, jueves 22 de agosto de 1527.7°

Durante ese gobierno del Licenciado Marcos de Aguilar, retornaron
a México, después de més de dos afios y tres meses de ausencia, Pedro
de Alvarado, Gonzalo de Sandoval, Luis Marin, Bernal Diaz del Castillo
y otros, procedentes de Guatemala, Soconusco Tehuantepec y Oaxaca, don-
de habian estado explorando y pac1f1cand0 indios.

Refiere Bernal que al Capitin Miguel Sinchez y a €l mismo:

“nos llevé Andrés de Tapia a las suyas [sus casas] y nos hizo mucha
honra, y el Sandoval me envié ropas para me ataviar, e oro e cacao para
gastar...”

Que otro dia:

“salimos por la ciudad yo y mi compafiero, el Capitén Luis Sanchez, y
llevamos por intercesores al Capitan Sandoval y Andrés de Tapia, y fuimos
a ver y hablar al Licenciado Marcos de Aguilar, que como he dicho estaba
por Gobernador por el poder que para ello le dejé Luis Ponce, y los interce-
sores que fueron con nosotros, que ya he dicho que era el Capitin Sandoval
y Andrés de Tapia, hicieron relacion al Marcos de Aguilar de nuestras per-

¢ Actas de Cabildo de la Ciudad de México, 1, 99-101.
" Actas de Cabildo de la Ciudad de México, 1, 123 y 139-40,
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sonas y servicios para suplicarle que nos diese indios en México, porque los
de Coatzacoalcos no eran de provecho. Y después de muchas palabras y ofer-
tas que sobre ello nos dio el Marcos de Aguilar, con prometimiento, dijo que
no tenia poder para dar ni quitar indios ningunos, porque ansi lo dejo en el
testamento Luis Ponce de Leén al tiempo que fallecid, que todas las cosas
y pleitos y vacaciones [vacantes] de indios de la Nueva Espafia estuviesen
cn el estado en que estaban hasta que Su Magestad envie a mandar otra cosa;
que-si le envian poder para indios, que nos daria de lo mejor que hubiese
en la tierra, y luego nos despedimos de é1”.71

Tenemos un testimonio de que Andrés de Tapia se ocupaba en 1526
en la cria de ganado vacuno y lanar. En la sesién del Ayuntamiento, ce-
lebrada en las casas y aposento del Licenciado Marcos de Aguilar, el
viernes 12 de octubre de 1526:

“gse dio licencia a Andrés de Tapia para que pueda pesar vaca e carnero
en las carnecerias de esta ciudad, a razén de cinco reales el carnero, con tanto
que si alguna persona quisiere pesar carnero que abajando el dicho precio lo
pueda hacer...”.72

Andrés de Tapia fue Regidor de la ciudad de México desde el jueves
22 de febrero de 1526, electo y nombrado en la sesién del Ayuntamiento
de dicho dia, como sucesor de Francisco de Avila, electo entonces Alcalde
Ordinario. Muy poco asistié al Cabildo. Sélo hallamos su nombre, como
concurrente a la sesién del viernes 26 de octubre del referido afio.”

Cuando acaecié la muerte del Licenciado Marcos de Aguilar, fue nom-
brado para sucederle el Capitan Gonzalo de Sandoval, por haber desistido
Hernin Cortés a aceptar el gobierno de Nueva Espafia, segin se hizo cons-
tar en la sesién del Ayuntamiento, del viernes 1° de marzo de 1527.™

Refiere Bernal que en ese afio de 1527, cuando lleg6 a Nueva Espaiia
su primer Obispo, el de Tlaxcala, Fray Julidn Garcés, trat este prelado
de reconciliar a Herndn Cortés con Alonso de Estrada, quien entonces go-
bernaba Nueva Espaiia, habiendo sucedido a Gonzalo de Sandoval. Des-
pués de ser grandes amigos, Cortés y Estrada andaban en grandes pleitos.
Estrada habia resuelto y ordenado desterrar a Cortés de México, conside-
rindolo perjuidicial a su gobierno por los muchos pleitos que le armaba.
Salis Cortés de México y se fue a refugiar a Coyoacdn; luego pasé a
Texcoco y finalmente a Tlaxcala.

El Obispo Garcés fue a Texcoco para conferenciar con Cortés y luego

"t Bernal Diaz del Castillo, II, Cap. CXCIII, 368-9.

" detas de Cabildo de la Ciudad de México, 1, 107-8.

" Actas de Cabildo de la Ciudad de México, I, 79 y 109.
" Actas de Cabildo de la Ciudad de México, 1, 123,
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a México para platicar con Estrada, buscando la avenencia entre ambos
personajes y la paz en Nueva Espafa. Sus gestiones fueron initiles. Cortés
estaba ya decidido a ir a Espafia para “dar relacién de ello a Su Magestad
y demandar justicia” contra sus enemigos. Se habian confabulado con Es-
trada el Factor Gonzalo de Salazar y el Veedor Pedro Almindez Chirinos
para hostilizarlo.

Dice Bernal que mientras estuvo refugiado en Tlaxcala:

“en lo que entendia Cortés era en allegar todo el oro y plata que podia
para ir a Castilla; y demas de lo que le daban de los tributos de sus pueblos
empefiaba otras rentas, y de amigos e indios que le prestaban; y ansimismo
se aparejaba el Capitan Gonzalo de Sandoval y Andrés de Tapia, y allega-
ban y recogian todo el oro y plata que podian de sus pueblos, porque estos
dos capitanes fueron en compafiia de Cortés a Castilla™.’®

En el curso del segundo semestre de 1527 Cortés fue preparando su
viaje a Espafia, haciendo grandes diligencias para cargar dos barcos con
muchas provisiones. Bernal una vez mds, hace gala de su prodigiosa me-
moria, escribiendo a los ochenta afios de edad sus detallados recuerdos,
diciéndonos: “luego Cortés, acompafiado de Gonzalo de Sandoval, y de
Andrés de Tapia y otros caballeros, se fue a Veracruz, y desque se hubo
confesado y comulgado se embarcé...”

Que:

“quiso Nuestro Sefior Dios darle tal viaje, que en cuarenta y dos dias
llegd a Castilla, sin parar en La Habana, ni en isla ninguna, y fue a desem-
barcar cerca de la villa de Palos, junto a Nuestra Sefiora de la Rabida. Y
desque se vieron en salvamento en aquella tierra hincan las rodillas en el
suelo y alzan las manos al cielo, dando muchas gracias a Dios por las mer-
cedes que siempre les hacia; y llegaron a Castilla en el mes de diciembre de
mi] e quinientos y veinte y siete anos. Parecié ser que Gonzalo de Sandoval
iba muy doliente, y a grandes alegrias hubo tristezas, que fue Dios servido
que dende ahi a pocos dias de le llevar de esta vida, en la villa de Palos...”.7®

Asi, los tres paisanos, ortundos de Medellin, Extremadura, retornaron
juntos a su patria: Herndn Cortés, Gonzalo de Sandoval y Andrés de Ta.
pia, cayendo enfermo el segundo tan pronto desembarcé. No pudo alcan-
zar a ver su pueblo natal, porque murié en el mismo puerto de Palos.

(Continuard)

s Bernal Diaz del Castillo, II, Cap. CXCIV, 3779,
' Bernal Diaz del Castillo, 1I, Cap. CXCV, 382-3.
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